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l a f o n c t i o n p u b l i q u e , es t c h a r g é d e l ' exécut ion d u p r é s e n t 
arrêté q u i s e r a publ ié a u Journal officiel de l a P o l y n é s i e 
f rançaise . 

F a i t à P a p e e t e , l e 19 d é c e m b r e 2 0 1 2 . 
P o u r l e P r é s i d e n t a b s e n t : 

Le vice-président, 
A n t o n y G E R O S . 

P a r l e P r é s i d e n t de l a P o l y n é s i e f rança i se : 
Le ministre de l'économie, des finances, 

du travail et de l'emploi, 
P i e r r e F R E B A U L T . 

A R R E T E n° 1889 C M du 19 d é c e m b r e 2012 constatant l 'état 
de ca lami té n a t u r e l l e d e s s in istres o c c a s i o n n é s par les 
fortes pluies sur l'île de Tahiti (Mahina, va l lée de Ahonu) 
du lundi 17 d é c e m b r e au mardi 18 d é c e m b r e 2012. 

mR:FDAm2765AC 

L e Prés ident de l a P o l y n é s i e f rança i se . 

S u r l e r a p p o r t d u m i n i s t r e d u d é v e l o p p e m e n t d e s 
a r c h i p e l s et des t r a n s p o r t s i n t e r i n s u l a i r e s , e n c h a r g e de l a 
régénérat i on de l a c o c o t e r a i e , 

V u l a l o i o r g a n i q u e n° 2 0 0 4 - 1 9 2 d u 27 févr ier 2 0 0 4 
m o d i f i é e p o r t a n t s t a t u t d ' a u t o n o m i e d e l a P o l y n é s i e 
f rança ise , e n s e m b l e l a l o i n° 2 0 0 4 - 1 9 3 d u 27 févr ier 2 0 0 4 
complé tant l e s t a t u t d ' a u t o n o m i e de l a P o l y n é s i e f rança ise ; 

V u l 'arrêté n ° 1682 P R d u 6 a v r i l 2 0 1 1 modi f ié p o r t a n t 
n o m i n a t i o n d u v i ce -prés ident e t d e s a u t r e s m i n i s t r e s d u 
g o u v e r n e m e n t de l a Po lynés i e f rança i se , e t d é t e r m i n a n t l e u r s 
f o n c t i o n s ; 

V u l a dé l ibérat ion n° 9 2 - 9 4 A T d u 1er j u i n modi f i ée 
p o r t a n t c r é a t i o n d u c o m p t e d ' a i d e a u x v i c t i m e s d e s 
ca lamités ; 

V u l a c i r c u l a i r e n° 3 5 8 - 1 1 - 0 7 P R d u 24 n o v e m b r e 1 9 9 7 
p o r t a n t i n s t r u c t i o n r e l a t i v e à l ' o r g a n i s a t i o n et à l ' a c t i o n d e s 
s e r v i c e s et é t a b l i s s e m e n t s t e r r i t o r i a u x e n cas de ca lami tés 
n a t u r e l l e s e n Po lynés ie f rança i se ; 

V u l a nécess i té de p o r t e r s e c o u r s , a i d e s et a s s i s t a n c e a u x 
p e r s o n n e s c oncernées , a u t i t r e de l a so l idar i té de l a P o l y n é s i e 
f rançaise ; 

L e c o n s e U des m i n i s t r e s e n a y a n t dé l ibéré d a n s s a s é a n c e 
d u 19 d é c e m b r e 2 0 1 2 , 

A r r ê t e : 

A r t i c l e 1 e r . — E s t c ons ta té l 'état de ca lamité n a t u r e l l e des 
s i n i s t r e s o ccas ionnés p a r l e s f o r t e s p l u i e s , d u l u n d i 17 a u 
m a r d i 18 d é c e m b r e 2 0 1 2 , s u r l ' H e de T a h i t i , d a n s l a va l lée de 
A h o n u de l a c o m m u n e de M a h i n a . 

A r t . 2 .— L e m i n i s t r e de l ' é q u i p e m e n t et des t r a n s p o r t s 
t e r r e s t r e s , e n c h a r g e des p o r t s e t aéropor t s , e t l e m i n i s t r e 
d u d é v e l o p p e m e n t d e s a r c h i p e l s e t d e s t r a n s p o r t s 
i n t e r i n s u l a i r e s , e n c h a r g e de l a r é g é n é r a t i o n de l a c o c o t e r a i e , 
s o n t chargés , c h a c u n e n ce q u i l e c o n c e r n e de l ' exécut ion d u 
présent arrêté q u i s e r a p u b l i é a u Journal officiel de l a 
Po lynés i e f rança ise . 

F a i t à P a p e e t e , l e 19 d é c e m b r e 2 0 1 2 . 
P o u r l e P r é s i d e n t a b s e n t : 

Le vice-président, 
A n t o n y G E R O S . 

P a r l e P r é s i d e n t de l a P o l y n é s i e f rança ise : 
Le ministre de l'équipement 
et des transports terrestres, 

J a m e s S A L M O N . 

Le ministre du développement des archipels 
et des transports interinsulaires, 

D a n i e l H E R L E M M E . 

A R R E T E n ° 1890 C M d u 19 d é c e m b r e 2012 portant 
modification de l 'arrêté n° 1499 C M du 4 novembre 2002 
modi f ié relatif à l 'organisation et au fonctionnement de 
l 'Etablissement d ' a m é n a g e m e n t et de construct ion. 

NOR : eAC1202770AC 

L e P r é s i d e n t de l a P o l y n é s i e française , 

S u r l e r a p p o r t d u m i n i s t r e de l ' é q u i p e m e n t e t des 
t r a n s p o r t s t e r r e s t r e s , e n c h a r g e des por ts et des aéroports , 

V u l a l o i o r g a n i q u e n ° 2 0 0 4 - 1 9 2 d u 27 février 2 0 0 4 
m o d i f i é e p o r t a n t s t a t u t d ' a u t o n o m i e de l a P o l y n é s i e 
f rança ise , e n s e m b l e l a l o i n ° 2 0 0 4 - 1 9 3 d u 27 février 2 0 0 4 
c o m p l é t a n t l e s t a t u t d ' a u t o n o m i e de l a Po lynés ie française ; 

V u l 'arrêté n° 1 6 8 2 P R d u 6 a v r i l 2 0 1 1 modi f ié p o r t a n t 
n o m i n a t i o n d u v i ce -prés ident e t des a u t r e s m i n i s t r e s d u 
g o u v e r n e m e n t de l a Po l jmés i e f rança ise , et d é t e r m i n a n t l e u r s 
f o n c t i o n s ; 

V u l a dé l ibérat ion n° 2 0 0 2 - 1 3 7 A P F d u 24 octobre 2 0 0 2 
modi f iée r e l a t i v e à l ' E t a b l i s s e m e n t p u b l i c d ' a m é n a g e m e n t et 
de c o n s t r u c t i o n ; 

V u l 'arrêté n° 1 4 9 9 C M d u 4 n o v e m b r e 2002 modi f ié 
r e l a t i f à l ' o r g a n i s a t i o n e t a u f o n c t i o n n e m e n t de l ' E t a b l i s s e ­
m e n t d ' a m é n a g e m e n t et d e c o n s t r u c t i o n ; 

V u l ' a v i s n ° 3 6 7 P R / I G A d u 19 d é c e m b r e 2 0 1 2 de 
l ' i n s p e c t i o n g é n é r a l e de l ' a d m i n i s t r a t i o n ; 

L e c o n s e i l des m i n i s t r e s e n a y a n t délibéré d a n s s a séance , 

A r r ê t e : 

A r t i c l e 1 e r . - L ' a r t i c l e 13 de l 'arrêté n° 1499 C M d u 
4 n o v e m b r e 2 0 0 2 m o d i f i é r e l a t i f à l ' o r g a n i s a t i o n et a u 
f o n c t i o n n e m e n t de l ' E t a b l i s s e m e n t d ' a m é n a g e m e n t et de 
c o n s t r u c t i o n e s t c o m p l é t é de l a p h r a s e s u i v a n t e : 

" A ce t i t r e , i l p e u t se s u b s t i t u e r p o n c t u e l l e m e n t a u 
d i r e c t e u r généra l d a n s l ' e x e r c i c e des prérogat ives q u e c e l u i - c i 
t i e n t de l ' a r t i c l e 15 d u p r é s e n t arrêté. L e cas échéant , l e 
d i r e c t e u r g é n é r a l est p r é a l a b l e m e n t informé de t o u t e m e s u r e 
p r i s e d a n s ce c a d r e . " 

A r t . 2 .— L e m i n i s t r e de l ' équ ipement et des t r a n s p o r t s 
t e r r e s t r e s , e n c h a r g e des p o r t s et des aéroports , est chargé de 
l ' exécut ion d u p r é s e n t arrêté q u i s e r a publ ié a u Journal 
officiel de l a P o l y n é s i e f rança ise . 

F a i t à P a p e e t e , le 19 d é c e m b r e 2 0 1 2 . 
P o u r l e Prés ident a b s e n t : 

Le vice-président, 
^ A n t o n y G E R O S . 

P a r l e P r é s i d e n t de l a Po lynés i e française : 
Le ministre de l'équipement 
et des transports terrestres, 

J a m e s S A L M O N . 

A R R E T E n° 1891 C M du 20 d é c e m b r e 2012 relatif à 
l 'organisat ion et aux r è g l e s de fonct ionnement de 
l ' é t a b l i s s e m e n t p u b l i c à c a r a c t è r e industr iel et 
c o m m e r c i a l d é n o m m é "Off ice d e s pos tes et 
t é l é c o m m u n i c a t i o n s " (OPT). 

NOR : 0PT1202759AC 

L e P r é s i d e n t de l a Pol3mésie française , 

S u r l e r a p p o r t d u m i n i s t r e de l a c u l t u r e , de l ' a r t i s a n a t et 
de l a f a m i l l e , e n c h a r g e de l a c o n d i t i o n f émin ine . 
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V u l a l o i o r g a n i q u e n° 2 0 0 4 - 1 9 2 d u 27 février 2 0 0 4 
m o d i f i é e p o r t a n t s t a t u t d ' a u t o n o m i e de l a P o l y n é s i e 
f rançaise , e n s e m b l e l a l o i n° 2 0 0 4 - 1 9 3 d u 27 févr ier 2 0 0 4 
complé tant l e s t a t u t d ' a u t o n o m i e de l a Po lynés ie f rançaise ; 

V u l 'arrêté n° 1682 P R d u 6 a v r i l 2 0 1 1 modi f ié p o r t a n t 
n o m i n a t i o n d u v i ce -prés ident et des a u t r e s m i n i s t r e s d u 
g o u v e r n e m e n t de l a Po lynés i e f rança ise , et d é t e r m i n a n t l e u r s 
f o n c t i o n s ; 

V u l e décret n° 8 5 - 1 4 8 8 d u 3 1 d é c e m b r e 1 9 8 5 modi f ié 
r e l a t i f à l a s u p p r e s s i o n de l ' O f f i c e d e s p o s t e s e t 
t é l é communica t i ons ; 

V u l a dé l ibérat ion n° 8 5 - 1 0 2 3 A T d u 8 m a r s 1985 modi f iée 
p o r t a n t c r é a t i o n d ' u n é t a b l i s s e m e n t p u b l i c t e r r i t o r i a l 
d é n o m m é "Of f i ce des pos tes e t t é l é c o m m u n i c a t i o n s " ; 

V u l a dé l ibérat ion n° 9 5 - 2 0 5 A T d u 23 n o v e m b r e 1995 
modi f i ée p o r t a n t a d o p t i o n de l a r é g l e m e n t a t i o n budgé ta i re , 
c o m p t a b l e et f inancière d u t e r r i t o i r e e t de ses é tab l i s sements 
p u b l i c s ; 

V u l e code des postes e t t é l é c o m m u n i c a t i o n s e n Po lynés ie 
f rançaise et spéc ia l ement ses a r t i c l e s D . 3 1 1 - 1 à D . 3 1 1 - 4 ; 

V u l 'arrêté n° 580 C M d u 5 j u i l l e t 1 9 9 3 modi f ié r e l a t i f a u x 
c o m m i s s a i r e s de g o u v e r n e m e n t et à l a force exécuto i re des 
dé l ibérat ions des é tab l i s sements p u b l i c s t e r r i t o r i a u x ; 

V u l 'arrêté n° 843 C M d u 14 août 1995 p r é v o y a n t l a m i s e 
e n p l a c e d ' u n e c o m m i s s i o n p e r m a n e n t e d a n s l e s 
é tab l i s sements p u b l i c s ; 

V u l 'arrêté n° 82 C M d u 18 j a n v i e r 2 0 0 0 p o r t a n t c a h i e r 
des c h a r g e s de l ' e x p l o i t a n t p u b l i c e n m a t i è r e p o s t a l e 
c o u r r i e r ; 

V u l 'arrêté n° 1507 C M d u 7 oc tobre 2 0 0 3 con férant à 
l ' O f f i c e d e s p o s t e s et t é l é c o m m u n i c a t i o n s l e s q u a l i t é s 
d ' opérateur de t é l é c o m m u n i c a t i o n s et d 'opérateur p u b l i c et 
l ' a u t o r i s a n t e n c o n s é q u e n c e à établ i r et à e x p l o i t e r d i v e r s 
r é s e a u x et à f o u r n i r des s e r v i c e s de t é l é c o m m u n i c a t i o n s , d o n t 
l e s e r v i c e p u b l i c ; 

V u l 'arrêté n° 5 8 2 C M d u 4 m a i 2 0 1 1 a p p r o u v a n t l e c a h i e r 
des c h a r g e s associé à l 'arrêté n° 1 5 0 7 C M d u 7 oc tobre 2 0 0 3 
con férant à l 'O f f i c e des pos tes e t t é l é c o m m u n i c a t i o n s l e s 
qual i tés d 'opérateur de t é l é c o m m u n i c a t i o n s et d ' opérateur 
p u b l i c et l ' a u t o r i s a n t e n c o n s é q u e n c e à établ ir e t à e x p l o i t e r 
d i v e r s r é s e a u x et à f o u r n i r des s e r v i c e s de 
t é l é c o m m u n i c a t i o n s , d o n t l e s e r v i c e p u b l i c ; 

V u l a c o n v e n t i o n E t a t - t e r r i t o i r e n° 85 -8 d u 3 1 d é c e m b r e 
1 9 8 5 r e l a t i v e à l ' e x é c u t i o n d u s e r v i c e d e s p o s t e s e t 
t é l é c o m m u n i c a t i o n s e n P o l y n é s i e f rança ise , e n s e m b l e ses 
a v e n a n t s n° 1 et n° 2 ; 

V u l a c o n v e n t i o n E t a t - t e r r i t o i r e d u 29 m a i 1 9 9 7 r e l a t i v e à 
l a g e s t i o n des f o n c t i o n n a i r e s d e s c o r p s d e l ' E t a t p o u r 
l ' a d m i n i s t r a t i o n de l a P o l y n é s i e f rança ise ( C E A P F ) r e l e v a n t 
d u m i n i s t è r e m é t r o p o l i t a i n c h a r g é d e s p o s t e s e t 
t é l é c o m m u n i c a t i o n s ; 

L e c o n s e i l des m i n i s t r e s e n a y a n t dé l ibéré d a n s s a séance 
d u 19 d é c e m b r e 2 0 1 2 , 

A r r ê t e : 

A r t i c l e 1er .— L e p r é s e n t arrêté f i xe l ' o r g a n i s a t i o n et l e s 
r è g l e s de f o n c t i o n n e m e n t d e l ' é t a b l i s s e m e n t p u b l i c à 
caractère i n d u s t r i e l et c o m m e r c i a l d é n o m m é "Of f i ce d e s 
p o s t e s et t é l é c o m m u n i c a t i o n s " , c réé p a r l a d é l i b é r a t i o n 
n° 8 5 - 1 0 2 3 A T d u 8 m a r s 1985 mod i f i ée susv isée , et c i -après 
dés igné p a r l 'abrév iat ion " O P T " . 

A r t . 2 .— L e s iège de l ' O P T e s t s itué 8, r u e de l a r e i n e 
P o m a r e I V à P a p e e t e ( T a h i t i ) . 

T I T R E 1er 
D U C O N S E I L D ' A D M I N I S T R A T I O N 

A r t . 3 .— De la composition du conseil d'administration 

L ' O P T es t admin i s t ré p a r u n c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n de 
n e u f (9) m e m b r e s , à s a v o i r : 

- u n e p e r s o n n a l i t é q u a l i f i é e , n o m m é e , e n q u a l i t é d e 
p r é s i d e n t d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n , p a r arrêté d u 
Prés ident de l a P o l y n é s i e f rança ise ; 

- l e m i n i s t r e de t u t e l l e , v i c e - p r é s i d e n t d u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n ; 

- s i x m e m b r e s dés ignés p a r arrêté d u Prés ident de l a 
Po lynés ie f rançaise ; 

- u n r e p r é s e n t a n t t i t u l a i r e d u p e r s o n n e l o u s o n supp léant , 
dés igné d a n s l e s c o n d i t i o n s f ixées e n a n n e x e a u présent 
arrêté . 

L e m i n i s t r e de t u t e l l e e s t m e m b r e de d r o i t d u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n . 

A r t . 4.— De l'organisation du conseil d'administration 

4.1 - L e s r é u n i o n s d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n 

L e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n s iège a u m o i n s d e u x fois p a r 
a n , l a r é u n i o n de f i n d 'année e s t p l u s par t i cu l i è rement 
consacrée à l ' e x a m e n d u b u d g e t prév is ionne l de l 'année 
s u i v a n t e . 

L e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n se réun i t s u r c o n v o c a t i o n de 
s o n p r é s i d e n t , d u v i c e - p r é s i d e n t e n cas d ' a b s e n c e o u 
d ' e m p ê c h e m e n t d u p r é s i d e n t o u à l a d e m a n d e de l a moi t i é a u 
m o i n s de ses m e m b r e s . L a c o n v o c a t i o n d o i t p a r v e n i r a u x 
m e m b r e s a u m o i n s c i n q (5) j o u r s o u v r a b l e s a v a n t l a d a t e de 
l a r é u n i o n d u c o n s e i l . 

L e s c o n v o c a t i o n s s o n t réa l i sées p a r t o u s m o y e n s . E l l e s 
préc i sent l a d a t e , l ' h e u r e , le l i e u et l ' o r d r e d u j o u r de l a 
réunion . E l l e s s o n t a c c o m p a g n é e s des d o s s i e r s s o u m i s à 
l ' e x a m e n d u c o n s e i l , l e s q u e l s , à t i t r e e x c e p t i o n n e l , p e u v e n t 
a u s s i être r e m i s e n séance . 

L e prés ident , e n cas de nécess i té e t d ' u r g e n c e , p e u t 
p r o p o s e r à l ' o u v e r t u r e de l a s é a n c e , d ' i n s c r i r e de n o u v e a u x 
d o s s i e r s à l ' o r d r e d u j o u r . P o u r ce f a i r e , i l expose l e s r a i s o n s 
de ces a j o u t s e t r e c u e i l l e l ' a c c o r d m a j o r i t a i r e d e s 
a d m i n i s t r a t e u r s p o u r m o d i f i e r l ' o r d r e d u j o u r . 

L e p r é s i d e n t d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n , e n cas de 
nécess i té et d ' u r g e n c e , p e u t p r o p o s e r à l ' o u v e r t u r e de l a 
séance , d ' i n s c r i r e de n o u v e a u x d o s s i e r s à l ' o r d r e d u j o u r . P o u r 
ce f a i r e , l e p r é s i d e n t d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n expose l e s 
r a i s o n s de ces a j o u t s et r e c u e i l l e l ' a c c o r d m a j o r i t a i r e des 
a d m i n i s t r a t e u r s p o u r m o d i f i e r l ' o r d r e d u j o u r . 
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L e s r é u n i o n s d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n o n t l i e u s o i t a u 
s iège , s o i t e n t o u t a u t r e e n d r o i t i n d i q u é d a n s l a c o n v o c a t i o n . 

E n cas d ' u r g e n c e , l a p r o c é d u r e de c o n s u l t a t i o n à d o m i c i l e 
p e u t être ut i l isée . 

L e p r é s i d e n t d i r i g e l a s é a n c e . E n cas d ' a b s e n c e o u 
d ' e m p ê c h e m e n t de c e l u i - c i , l e v i c e - p r é s i d e n t d u c o n s e i l 
d ' a d m ^ i n i s t r a t i o n supp lée de p l e i n d r o i t l e prés ident . 

L e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n n e p e u t v a l a b l e m e n t dé l ibérer 
q u e s i c i n q (5) a u m o i n s de ses m e m b r e s a s s i s t e n t à l a séance . 
S i ce q u o r u m n 'es t p a s a t t e i n t , l e p r é s i d e n t d u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n f ixe l a d a t e de l a n o u v e l l e s éance , s a n s que 
l a d a t e a i n s i f ixée n e p u i s s e d é p a s s e r u n dé la i de 10 j o u r s p a r 
r a p p o r t à l a d a t e de l a s é a n c e i n i t i a l e . A d é f a u t de l a t e n u e de 
l a r é u n i o n d a n s l e s délais o u à d é f a u t d u q u o r u m , l a séance 
est c lose . 

A p r è s a c c o r d des a d m i n i s t r a t e u r s , l e p r é s i d e n t p e u t 
p rocéder à u n e s u s p e n s i o n de s é a n c e . I l f i xe l a d a t e de l a 
r e p r i s e de l a séance , s a n s q u e l a d a t e a i n s i f ixée n e p u i s s e 
dépasser u n délai de c i n q (5) j o u r s o u v r a b l e s . L a s é a n c e a i n s i 
r e p r i s e d o i t être e x c l u s i v e m e n t c o n s a c r é e à l ' e x a m e n des 
d o s s i e r s n o n e x a m i n é s l o r s de l a s é a n c e p r é c é d e n t e , l e s 
c o n d i t i o n s de q u o r u m déf inies s u p r a r e s t a n t a p p l i c a b l e s . 

L e d i r e c t e u r généra l et l e c o m m i s s a i r e de g o u v e r n e m e n t 
p a r t i c i p e n t avec v o i x c o n s u l t a t i v e a u x s é a n c e s d u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n . 

L e d i r e c t e u r généra l p e u t se f a i r e a s s i s t e r p a r t o u t e 
p e r s o n n e de s o n c h o i x a p p a r t e n a n t à l ' O P T . 

L e prés ident d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n p e u t i n v i t e r 
t o u t e p e r s o n n e c o m p é t e n t e à a s s i s t e r a u x séances d u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n . 

L e s séances d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n n e s o n t p a s 
p u b l i q u e s . 

L e secrétar iat d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n est c o n â é à l a 
p rés idence de l ' O P T , q u i a s s u r e l ' o r g a n i s a t i o n matér ie l l e des 
séances e t l a t e n u e des a r c h i v e s . 

4.2 - L e s décis ions d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n 

U n m e m b r e excusé n e p e u t d é l é g u e r s a v o i x qu 'à u n a u t r e 
m e m b r e d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n . C h a q u e m e m b r e n e 
p e u t être p o r t e u r q u e d ' u n s e u l p o u v o i r . 

L e s d é c i s i o n s s o n t p r i s e s à l a m a j o r i t é s i m p l e des 
m e m b r e s présents o u r e p r é s e n t é s . E n cas de p a r t a g e éga l des 
v o i x , l e p r é s i d e n t d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n a v o i x 
p r é p o n d é r a n t e . 

L e s déc i s i ons s o n t f o r m a l i s é e s p a r d e s dé l ibéra t i ons 
s ignées p a r l e p rés ident d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n e t u n 
a d m i n i s t r a t e u r . L e s p r o c è s - v e r b a u x de s é a n c e , 
p r é a l a b l e m e n t a p p r o u v é s p a r l e c o m m i s s a i r e de 
g o u v e r n e m e n t , s o n t s i g n é s d u p r é s i d e n t d u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n et d u secré ta i re de s é a n c e , e t t r a n s m i s à 
t o u s l e s a d m i n i s t r a t e u r s e t a u c o m m i s s a i r e de g o u v e r n e m e n t . 

L e s dé l ibérat ions s o n t exécuto i res d a n s l e s c o n d i t i o n s 
déf inies p a r l a r é g l e m e n t a t i o n g é n é r a l e e n v i g u e u r . 

4 .3 . D i s p o s i t i o n s d i v e r s e s r e l a t i v e s a u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n 

P a r dé l ibérat i on et d a n s l e r e s p e c t des d i s p o s i t i o n s 
légis lat ives e t r é g l e m e n t a i r e s , l e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n 
a t t r i b u e u n e i n d e m n i t é d e f o n c t i o n , des f r a i s de 
représentat ion et des a v a n t a g e s e n n a t u r e a u prés ident et a u 
d i r e c t e u r généra l . 

D a n s l e cas où i l s ' a g i t d ' u n a g e n t perm^anent de l ' O P T , i l 
c o n s e r v e s o n s t a t u t . S i l e s f o n c t i o n s de prés ident o u de 
d i r e c t e u r généra l s o n t exercées p a r u n a g e n t c o n t r a c t u e l , l e 
c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n déc ide d u c o n t e n u de l ' a v e n a n t a u 
c o n t r a t de t r a v a i l e t d u m o n t a n t de l ' indemnité versée p o u r 
e f f ec tuer l e s m i s s i o n s . 

P o u r u n a g e n t C E A P F , l e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n décide 
u n i q u e m e n t de l ' indernnité de f o n c t i o n . 

L e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n p e u t a t t r i b u e r des a v a n t a g e s 
e n n a t u r e a u x a u t r e s a d m i n i s t r a t e u r s . 

I n t e r d i c t i o n e s t f a i t e a u x m e m b r e s d u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n de p r e n d r e o u de c o n s e r v e r u n intérêt 
p e r s o n n e l o u pr ivé , d i r e c t o u i n d i r e c t , d a n s u n e e n t r e p r i s e 
t i t u l a i r e de m a r c h é passé a u n o m o u p o u r le c o m p t e de l ' O P T 
o u d a n s l a q u e l l e l ' O P T a u r a i t u n e p a r t i c i p a t i o n f inancière . 

D a n s les c o n d i t i o n s d é t e r m i n é e s p a r l a rég lementat i on e n 
v i g u e u r , l e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n p e u t créer e n s o n s e i n 
u n e c o m m i s s i o n p e r m a n e n t e p r é s i d é e p a r l e prés ident d u 
c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n , a y a n t c o m p é t e n c e , d a n s l ' i n t e r v a l l e 
des réunions d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n , p o u r dé l ibérer d a n s 
les mat ières p o u r l e s q u e l l e s l e c o n s e i l l u i a donné délégat ion . 

I l p e u t e n o u t r e m e t t r e e n p l a c e p a r dé l ibérat ion des 
c o m m i s s i o n s t e c h n i q u e s c o n s u l t a t i v e s , d o n t i l déf init l a 
c o m p o s i t i o n et l e s m o d a l i t é s de l e u r f o n c t i o n n e m e n t , 
chargées de t r a i t e r de q u e s t i o n s spéc i f iques et de l 'éclairer 
s u r ses c h o i x . 

A r t . 5.— Des attributions du conseil d'administration 

L e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n d i s p o s e des p o u v o i r s l e s p l u s 
é tendus p o u r a g i r e n t o u t e c i r c o n s t a n c e a u n o m de l ' O P T et 
p r e n d r e t o u t e déc i s ion r e l a t i v e a u x m i s s i o n s de l ' O P T , sous 
réserve de c e u x e x p r e s s é m e n t a t t r ibués a u c o n s e i l des 
m i n i s t r e s o u a u m i n i s t r e de t u t e l l e . 

P o u r l a m i s e e n oeuvre de ses a t t r i b u t i o n s , l e c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n , s o i t h a b i l i t e s o n prés ident , so i t dé lègue ses 
p o u v o i r s a u d i r e c t e u r généra l , d a n s des c o n d i t i o n s et l i m i t e s 
q u i s e r o n t déf inies p a r dé l ibérat ion . 

I l dét ient n o t a m m e n t l e s p o u v o i r s é n u m é r é s c i -après : 

5.1 - A t t r i b u t i o n s e n m a t i è r e de p o l i t i q u e généra le de 
l ' O P T 

S u r p r o p o s i t i o n d u p r é s i d e n t d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n , 
l e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n v a l i d e : 

- l e s a x e s s t ratég iques déf inis p o u r l ' O P T et ses f i l i a l e s 
a i n s i q u e l a v i s i o n conso l idée de ces axes s tratég iques ; 

- l ' o r g a n i s a t i o n des s e r v i c e s de l ' O P T ; 
l es p r o g r a m m e s c o n c e r n a n t l ' a c t i o n so c ia l e ; 
l e s t a r i f s a p p l i c a b l e s e n m a t i è r e de p r o d u i t s e t de 
s e r v i c e s ; 

- l ' o r g a n i s a t i o n d e l ' e n t i t é p r é s i d e n c e d u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n . 
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S u r p r o p o s i t i o n d u d i r e c t e u r g é n é r a l , l e c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n v a l i d e l ' o r g a n i s a t i o n des s e r v i c e s de l ' O P T . 

D a n s l e s c o n d i t i o n s dé f in ies p a r l e s d i s p o s i t i o n s de 
l ' a r t i c l e D . 111 -7 d u code des pos tes et t é l é c o m m u n i c a t i o n s et 
de ce l l es des a r t i c l e s 9 et 10 de s o n c a h i e r des c h a r g e s e n 
m a t i è r e p o s t a l e c o u r r i e r , s u r p r o p o s i t i o n d u d i r e c t e u r 
généra l , l e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n a p p r o u v e l ' i m p l a n t a t i o n 
géograph ique des se rv i ces et é t a b l i s s e m e n t s de l ' O P T . 

I l h a b i l i t e e n o u t r e l e p r é s i d e n t d u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n à p r e n d r e des p a r t i c i p a t i o n s m a j o r i t a i r e s o u 
n o n d a n s des sociétés e x i s t a n t e s o u à créer , e n conformité 
avec les m i s s i o n s de l ' O P T . 

5.2 - A t t r i b u t i o n s e n m a t i è r e de g e s t i o n de p e r s o n n e l 

L e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n a u t o r i s e l e d i r e c t e u r généra l à 
s i g n e r t o u t e c o n v e n t i o n e t c o n t r a t c o l l e c t i f f i x a n t l e s 
modal i tés de r e c r u t e m e n t , de r é m u n é r a t i o n et l e s règles de 
g e s t i o n d u p e r s o n n e l de l ' O P T . 

S u r p r o p o s i t i o n d u d i r e c t e u r généra l , i l f ixe l e s m e s u r e s 
de r e v a l o r i s a t i o n des s a l a i r e s , p r i m e s et i n d e m n i t é s a l loués 
a u x p e r s o n n e l s de l ' O P T . D e m ê m e , i l crée et f i xe l es règ les 
r e l a t i v e s a u x p r i m e s o u i n d e m n i t é s . 

5.3 - A t t r i b u t i o n s e n m a t i è r e f inanc ière 

L e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n a p p r o u v e l e b u d g e t 
prév is ionnel et le p r o g r a m m e d ' i n v e s t i s s e m e n t s des ent i tés 
r e l e v a n t de l a d i r e c t i o n g é n é r a l e et de l a prés idence d u 
c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n . 

I l arrête les c o m p t e s a n n u e l s et l e r a p p o r t de g e s t i o n de 
l ' O P T . I l arrête é g a l e m e n t l e s c o m p t e s conso l idés et l e 
r a p p o r t de g e s t i o n d u g r o u p e O P T . C e s d o c u m e n t s s o n t 
t r a n s m i s a u c o n s e i l d e s m i n i s t r e s q u i l e s a d r e s s e à 
l ' assemblée de l a Po lynés ie f rança ise p o u r a p p r o b a t i o n . 

L e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n p r o p o s e l ' a f f e c t a t i o n de 
l ' e x c é d e n t des p r o d u i t s s u r l e s c h a r g e s a u p r o f i t d e s 
i n v e s t i s s e m e n t s de l ' O P T et , à t i t r e généra l , des résul tats de 
l ' exerc i ce précédent . 

L e déficit résul tant de l ' excédent des c h a r g e s s u r les 
p r o d u i t s est i m p u t é a u b u d g e t d u p a y s . 

A l ' o c c a s i o n de l ' a p p r o b a t i o n d u c o m p t e de résu l ta t 
prév is ionnel , l e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n , déc ide d u p l a c e m e n t 
des f onds c o r r e s p o n d a n t a u x dépô ts des p a r t i c u l i e r s a u x 
c h è q u e s p o s t a u x et p r o p o s e a u c o n s e i l des m i n i s t r e s l e s 
moda l i t és de p l a c e m e n t des f o n d s l i b r e s de l ' O P T . 

I l h a b i l i t e l e d i r e c t e u r g é n é r a l à n é g o c i e r e t s i g n e r t o u t e s 
c o n v e n t i o n s n é c e s s a i r e s a u p l a c e m e n t d e s f o n d s 
c o r r e s p o n d a n t a u x d é p ô t s des p a r t i c u l i e r s a u x c h è q u e s 
p o s t a u x . I l e n est de m ê m e p o u r l e p l a c e m e n t des f onds l i b r e s 
t e l qu 'autor isé p a r l e c o n s e i l des m i n i s t r e s . 

D a n s l a l i m i t e d e s e m p r u n t s p r é v u s a u b u d g e t 
prév is ionnel , l e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n h a b i l i t e l e p rés ident 
d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n à n é g o c i e r e t s i g n e r l e s 
c o n v e n t i o n s de prê t nécessa i res à l a réa l i sat ion des a c t i o n s de 
l ' O P T o u dé lègue a u d i r e c t e u r g é n é r a l l e p o u v o i r de négoc ier 
e t de s i g n e r l e s c o n v e n t i o n s d e p r ê t n é c e s s a i r e s à l a 
réal isat ion des a c t i o n s de l ' O P T . 

I l h a b i l i t e l e prés ident d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n d a n s 
les d o m a i n e s r e l e v a n t de s a c o m p é t e n c e et dé lègue ses 
p o u v o i r s a u d i r e c t e u r généra l , p o u r négoc ier et s i g n e r t o u s 
t r a i t é s , c o m p r o m i s et t r a n s a c t i o n s , a c q u i e s c e m e n t s , 
dés i s tements , a i n s i q u e t o u t e s o b l i g a t i o n s , antér ior i tés et 
s u b r o g a t i o n s , avec o u s a n s g a r a n t i e , et t o u t e s main levées 
d ' i n s c r i p t i o n de s a i s i e , d ' o p p o s i t i o n a v a n t o u après p a i e m e n t . 

I l a ccepte l e s d o n s et l e g s . 

L e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n n o m m e d e u x c o m m i s s a i r e s 
a u x c o m p t e s , t i t u l a i r e s et supp léants d a n s l e r e s p e c t des 
règles e n v i g u e u r . 

5.4 - A t t r i b u t i o n s e n mat i è re de c o n t r a t s 

L e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n h a b i l i t e s o n prés ident d a n s l e s 
d o m a i n e s r e l e v a n t de s a c o m p é t e n c e à s i g n e r t o u s b a u x 
c o n s e n t i s o u acceptés avec p r o m e s s e de v e n t e . 

I l dé l ègue a u d i r e c t e u r généra l , p o u r ce q u i c o n c e r n e l a 
g e s t i o n o p é r a t i o n n e l l e , l e p o u v o i r de s i g n e r t o u s b a u x 
c o n s e n t i s o u acceptés avec p r o m e s s e de v e n t e . 

I l dé l ègue a u d i r e c t e u r généra l l e p o u v o i r de procéder à : 

- t o u t e s a c q u i s i t i o n s et t o u s é c h a n g e s de b i e n s et d r o i t s 
i m m o b i l i e r s , a i n s i q u e l a c e s s i o n de c e u x q u ' i l j u g e 
i n u t i l e s ; 
t o u t e s a c q u i s i t i o n s , t o u s r e t r a i t s , t r a n s f e r t s , a l iénat ions 
de r e n t e s , v a l e u r s , c r éances , b r e v e t s o u l i c e n c e s de b r e v e t s 
d ' i n v e n t i o n et d r o i t s m o b i l i e r s q u e l c o n q u e s ; 

- l a c o n t r a c t u a l i s a t i o n o u l a r é s i l i a t i o n de t o u t e s 
a s s u r a n c e s d o n t l a p r i m e a n n u e l l e e s t supér ieure à 
80 m i l l i o n s de f r a n c s C F P h o r s t a x e s . 

P o u r l e s opérat ions r e l e v a n t de l ' exécut ion d u b u d g e t 
approuvé , l e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n h a b i l i t e s o n prés ident 
d a n s les d o m a i n e s r e l e v a n t de s a c o m p é t e n c e et dé lègue ses 
p o u v o i r s a u d i r e c t e u r généra l , p o u r a u t o r i s e r l a p a s s a t i o n de 
t o u s l e s c o n t r a t s de f o u r n i t u r e , de t r a v a u x , de s e r v i c e s et de 
t r a n s p o r t s l o r s q u e l e s e n g a g e m e n t s c u m u l é s dépassent l a 
s o m m e de 8 0 m i l l i o n s de f r a n c s C F P h o r s t a x e s . 

5.5 - A u t r e s a t t r i b u t i o n s 

L a r é f o rme de matér i e l s immobi l i sés d o n t l a v a l e u r n e t t e 
c o m p t a b l e es t supér ieure à 30 m i l l i o n s de f r a n c s C F P est 
s o u m i s e à l ' a p p r o b a t i o n préa lab le d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a ­
t i o n . 

L e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n h a b i l i t e s o n prés ident , p o u r 
l e s d o m a i n e s r e l e v a n t de s a c o m p é t e n c e , h o r s l a g e s t i o n 
opérat ionne l l e de l ' O P T , et dé l ègue ses p o u v o i r s a u d i r e c t e u r 
généra l , p o u r e n g a g e r les a c t i o n s e n j u s t i c e r e l a t i v e s à l a 
défense des intérêts p a t r i m o n i a u x , matér ie l s e t m o r a u x de 
l ' O P T . 

A r t . 6.— Des pouvoirs propres du président du conseil 
d'administration 

L e p r é s i d e n t d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n exécute o u f a i t 
e x é c u t e r s o u s s o n c o n t r ô l e l e s d é c i s i o n s d u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n e t de s a c o m m i s s i o n p e r m a n e n t e . 

P o u r l ' exécut ion des m i s s i o n s q u i l u i s o n t conf iées , l e 
prés ident d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n est ass isté d ' agents 
r e l e v a n t d e s o n autor i té . I l p e u t dé léguer ses p o u v o i r s 
p r o p r e s e t s a s i g n a t u r e à des c a d r e s d i r i g e a n t s r e l e v a n t de 
s o n autor i té . 
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I l d i s p o s e e n o u t r e des p o u v o i r s é n u m é r é s c i -après : 

6.1 - A t t r i b u t i o n s a d m i n i s t r a t i v e s 

P o u r l ' exécut ion des m i s s i o n s q u i l u i s o n t conf iées , l e 
p rés ident déf init l es pos tes et l e c a d r e d ' e m p l o i r e l e v a n t de 
s o n autor i té et l es s o u m e t a u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n p o u r 
v a l i d a t i o n . 

I l s i g n e t o u s les c o n t r a t s et a v e n a n t s e t p rocède à t o u t e 
a f f e c t a t i o n d u p e r s o n n e l r e l e v a n t de l a p r é s i d e n c e d u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n , d a n s l e r e s p e c t d e s d i s p o s i t i o n s 
r ég l ementa i res . E n f o n c t i o n des b e s o i n s , i l a l e p o u v o i r de 
n o m m e r l e s a g e n t s de l ' O P T à l a p r é s i d e n c e d u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n , d a n s l e r e s p e c t d e s d i s p o s i t i o n s 
r ég l ementa i res . 

I l gère s o n p e r s o n n e l e t e x e r c e à l e u r é g a r d l e p o u v o i r de 
n o t a t i o n et l e p o u v o i r d i s c i p l i n a i r e . 

6.2 - A t t r i b u t i o n s b u d g é t a i r e s et c o m p t a b l e s 

I l p résente a u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n p o u r v a l i d a t i o n l e 
b u d g e t de l a prés idence d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n et p o u r 
i n f o r m a t i o n l e b u d g e t d e s f i l i a l e s , a i n s i q u e l e b u d g e t 
conso l idé d u g r o u p e O P T . 

L e p r é s i d e n t d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n exécute o u f a i t 
exécuter sous s o n contrô le l e b u d g e t r e l e v a n t de s o n autor i té 
et p e u t dé l éguer s a s i g n a t u r e à ses c o l l a b o r a t e u r s d i r e c t s . 

D a n s l e r e s p e c t des d i s p o s i t i o n s de l ' a r t i c l e D . 311 -5 d u 
code des pos tes et t é l é c o m m u n i c a t i o n s et de l ' a n n e x e 2 d u 
présent arrêté , le prés ident d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n , d a n s 
l e s d o m a i n e s r e l e v a n t de s a c o m p é t e n c e , c o n c l u t t o u s c o n t r a t s 
d ' a s s u r a n c e , de f o u r n i t u r e s , de t r a v a u x , de s e r v i c e s e t de 
t r a n s p o r t s , l o r s q u e les e n g a g e m e n t s c u m u l é s sont infér ieurs 
à 80 m i l l i o n s de f r a n c s C F P h o r s t a x e s . 

I l v e i l l e a u r e s p e c t des p r i n c i p e s et règ les c o m p t a b l e s 
a p p l i c a b l e s à l ' O P T et ses f i l i a l e s , f i x e l e c a d r e de 
l ' h a r m o n i s a t i o n des r e s t i t u t i o n s c o m p t a b l e s p r o d u i t e s p a r ses 
o r g a n i s a t i o n s . 

I l a s s u r e l a c o n s o l i d a t i o n c o m p t a b l e de l ' O P T et de ses 
f i l i a l e s et l a présente a u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n . 

6.3 - A u t r e s a t t r i b u t i o n s 

S u r p r o p o s i t i o n d u d i r e c t e u r g é n é r a l e t des d i r e c t e u r s 
g é n é r a u x des f i l i a l e s , i l p r é s e n t e l a s t ratég ie de l ' O P T , de ses 
f i l i a l e s , a i n s i q u e l a v i s i o n c o n s o l i d é e a u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n p o u r a p p r o b a t i o n . 

I l déf init , e n c o n c e r t a t i o n a v e c l e d i r e c t e u r généra l e t l e s 
r e s p o n s a b l e s d i r i g e a n t s l e s f i l i a l e s , l a p o l i t i q u e généra le e n 
m a t i è r e de r e s s o u r c e s h u m a i n e s de l ' O P T e t de ses f i l i a l e s . 

I l p i l o t e u n e entité d é n o m m é e a u d i t i n t e r n e et i n s p e c t i o n 
habi l i tée à m e n e r t o u t e a c t i o n d ' a u d i t de con formité et 
d ' i n s p e c t i o n s u r l ' O P T et ses f i l i a l e s . I l p r é s e n t e u n b i l a n 
a n n u e l de ses t r a v a u x a u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n de l ' O P T . 

I l prés ide les c o n s e i l s de s u r v e i l l a n c e des sociétés p a r 
a c t i o n s impl i f iées d a n s l e s q u e l l e s l e g r o u p e O P T dét ient des 
p a r t i c i p a t i o n s m a j o r i t a i r e s . I l r e p r é s e n t e l ' O P T e n t a n t 
qu 'assoc ié des sociétés d a n s l e s q u e l s l e g r o u p e O P T dét ient 
des p a r t i c i p a t i o n s m a j o r i t a i r e s . 

I l r eprésente l ' O P T d a n s l e s soc iétés d a n s l e s q u e l l e s l ' O P T 
est m i n o r i t a i r e . 

I l d é s i g n e l e s a u t r e s r e p r é s e n t a n t s de l ' O P T d a n s les 
soc iétés o ù l ' O P T d i s p o s e d i r e c t e m e n t et i n d i r e c t e m e n t de 
p l u s i e u r s m a n d a t s a u s e i n de ces s t r u c t u r e s . 

I l r e p r é s e n t e l ' O P T d a n s l e s i n s t a n c e s t e c h n i q u e s 
r é g i o n a l e s , n a t i o n a l e s , i n t e r n a t i o n a l e s e t d a n s l e s 
o r g a n i s m e s extér ieurs a g i s s a n t d a n s les d o m a i n e s d'activité 
r e l e v a n t de l ' é tab l i ssement . 

T I T R E I I 

D U D I R E C T E U R G E N E R A L D E L ' O P T 

A r t . 7 .— De la nomination 

L e d i r e c t e u r généra l es t n o m m é p a r u n arrêté p r i s e n 
c o n s e i l d e s m i n i s t r e s . I l e s t r é v o q u é d a n s l e s m ê m e s 
c o n d i t i o n s . 

A r t . 8 .— Des attributions du directeur général 

H o r s l e s p o u v o i r s d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n et c e u x 
p r o p r e s de s o n prés ident , l e d i r e c t e u r généra l exécute ou f a i t 
e x é c u t e r , s o u s s o n c o n t r ô l e , l e s d é c i s i o n s d u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n et de s a c o m m i s s i o n p e r m a n e n t e . I l est, p a r 
a i l l e u r s , c h a r g é de l a d i r e c t i o n a d m i n i s t r a t i v e , c o m m e r c i a l e 
et t e c h n i q u e de l ' O P T . 

P o u r l ' exécut ion des m i s s i o n s q u i l u i s o n t confiées, l e 
d i r e c t e u r g é n é r a l e s t a s s i s t é d ' a g e n t s r e l e v a n t de s o n 
autor i té . 

L e d i r e c t e u r g é n é r a l n o m m e , après a p p r o b a t i o n d u 
prés ident d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n , l es c a d r e s d i r i g e a n t s 
r e l e v a n t d e s o n autor i té . 

n p e u t d é l é g u e r à des c a d r e s d i r i g e a n t s r e l e v a n t de s o n 
autor i té ses p o u v o i r s p r o p r e s e t s a s i g n a t u r e d a n s l e u r s 
d o m a i n e s d ' a t t r i b u t i o n s r e s p e c t i f s . 

L e s t i t u l a i r e s d ' u n e dé légat ion de p o u v o i r p e u v e n t , s ous 
l e u r s u r v e i l l a n c e et l e u r r e s p o n s a b i l i t é , d é l é g u e r l e u r 
s i g n a t u r e à des a g e n t s d é p e n d a n t de l e u r autor i té 

n r e p r é s e n t e l ' O P T d a n s l e s ac tes de l a v i e c i v i l e , et 
n o t a m m e n t à l ' égard des t i e r s e t de l a c l ientèle . 

8.1 - A t t r i b u t i o n s a d m i n i s t r a t i v e s 

L e d i r e c t e u r généra l exerce t o u t e s l e s a t t r i b u t i o n s q u i l u i 
s o n t d é l é g u é e s s p é c i a l e m e n t p a r l e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n . 

I l d é f i n i t l ' o r g a n i s a t i o n d e s s e r v i c e s de l ' O P T q u ' i l 
p r é s e n t e p o u r a p p r o b a t i o n a u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n . 

E n m a t i è r e p é n a l e et e n m a t i è r e de réparat i on c i v i l e , i l 
r eprésente l ' O P T d e v a n t l e s t r i b u n a u x , p o u r ce q u i c oncerne 
l a g e s t i o n opérat i onne l l e de l ' O P T . I l dé fend l ' O P T d a n s t o u t e 
a c t i o n d e v a n t t o u t e s j u r i d i c t i o n s , f a i t e x é c u t e r t o u s 
j u g e m e n t s e t arrêts et p r e n d t o u t e s m e s u r e s c o n s e r v a t o i r e s , 
n p e u t h a b i l i t e r t o u t a g e n t de l ' O P T à a g i r e n s o n n o m . 

A l ' e x c e p t i o n d u p e r s o n n e l r e l e v a n t de l a prés idence d u 
c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n : 

- i l s i g n e t o u s l e s c o n t r a t s de t r a v a i l et l es a v e n a n t s 
c o n c e r n a n t l e p e r s o n n e l de l ' O P T , d a n s le respec t des 
d i s p o s i t i o n s r é g l e m e n t a i r e s , 
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i l a autor i té s u r t o u t l e p e r s o n n e l et exerce à l e u r é g a r d l e 
p o u v o i r de n o t a t i o n et l e p o u v o i r d i s c i p l i n a i r e , 

- i l p r o c è d e a u x a f f e c t a t i o n s et m u t a t i o n s , s e l o n l e s 
nécess i tés de s e r v i c e , d a n s l a l i m i t e des pos tes o u v e r t s a u 
b u d g e t voté p a r l e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n et a p p r o u v é 
p a r l e c o n s e i l des m i n i s t r e s . 

L e d i r e c t e u r généra l d é l è g u e ses p o u v o i r s a u x a g e n t s 
r e l e v a n t de s o n autorité e n m a t i è r e d 'hyg iène , de sécurité et 
de c o n d i t i o n s de t r a v a i l . L e s t i t u l a i r e s d ' u n e t e l l e dé légat ion 
de p o u v o i r p e u v e n t , s o u s l e u r s u r v e i l l a n c e e t l e u r 
responsab i l i t é , dé léguer l e u r s i g n a t u r e à des r e s p o n s a b l e s 
d é p e n d a n t de l e u r autor i té . 

8.2 - A t t r i b u t i o n s c o m m e r c i a l e s e t t e c h n i q u e s 

L e d i r e c t e u r g é n é r a l e s t c h a r g é d ' a s s u r e r l a 
c o m m e r c i a l i s a t i o n des p r o d u i t s e t s e r v i c e s de l ' O P T , d a n s le 
r e s p e c t de l a légis lat ion et de l a r é g l e m e n t a t i o n a p p l i c a b l e s 
a u x m i s s i o n s de l ' é tabl issement . 

I l a l a responsabi l i té de l a p r o d u c t i o n de ces p r o d u i t s et 
s e r v i c e s . 

D a n s l e s mat ières n e r e s s o r t i s s a n t p a s des d i s p o s i t i o n s d u 
5° de l ' a r t i c l e 9 1 de l a l o i o r g a n i q u e n° 2 0 0 4 - 1 9 2 d u 27 févr ier 
2 0 0 4 m o d i f i é e , l e d i r e c t e u r g é n é r a l f i x e l e s o f f res 
p r o m o t i o n n e l l e s des p r o d u i t s e t s e r v i c e s m i s e n p l a c e p a r 
dé l ibérat ion d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n e t e n i n f o r m e ce 
d e r n i e r à s a p r o c h a i n e r é u n i o n . 

8.3 - A t t r i b u t i o n s budgé ta i res 

L e d i r e c t e u r généra l e s t c h a r g é d 'é laborer le b u d g e t 
prév i s i onne l r e l a t i f a u x ent i tés p lacées sous s o n autor i té . 

I l p r é s e n t e a u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n p o u r v a l i d a t i o n l e 
b u d g e t de l ' O P T . 

S i l e b u d g e t prév is ionnel de l ' O P T n ' a p u être a p p r o u v é 
p a r l e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n o u s i l a d é l i b é r a t i o n 
d ' a p p r o b a t i o n n ' a p a s été r e n d u e exécuto i re p a r l e c o n s e i l des 
m i n i s t r e s , l e d i r e c t e u r généra l p e u t a f fec ter des crédits s u r l a 
b a s e de 75 % des crédits de f o n c t i o n n e m e n t de l ' exer c i ce 
p r é c é d e n t . 

L ' e x é c u t i o n d u b u d g e t de l ' O P T , p o u r l e s d o m a i n e s 
r e l e v a n t de s a c o m p é t e n c e , es t e f fectuée p a r l e d i r e c t e u r 
généra l q u i p e u t dé léguer s a s i g n a t u r e à ses c o l l a b o r a t e u r s 
d i r e c t s . 

I l p r e n d , d a n s l e c a d r e d u b u d g e t et des p l a n s 
p l u r i a n n u e l s adoptés , t o u t e s l e s m e s u r e s nécessa i res p o u r 
a s s u r e r l a b o n n e g e s t i o n é c o n o m i q u e de l ' O P T . 

D a n s l e r e s p e c t des d i s p o s i t i o n s de l ' a r t i c l e D . 3 1 1 - 5 d u 
code des pos tes e t t é l é c o m m u n i c a t i o n s , l e d i r e c t e u r généra l , 
h o r m i s p o u r ce q u i c o n c e r n e l ' ent i té p rés idence d u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n , c o n c l u t et rés i l ie t o u s c o n t r a t s d ' a s s u r a n c e , 
de f o u r n i t u r e s , de t r a v a u x , de s e r v i c e s et de t r a n s p o r t s , 
l o r s q u e l e s e n g a g e m e n t s c u m u l é s s o n t i n f é r i e u r s à 
8 0 m i l l i o n s de f r a n c s C F P h o r s t a x e s . 

I l c o n s e n t o u accepte t o u s b a u x s a n s p r o m e s s e de v e n t e . 

L e d i r e c t e u r généra l r é f o r m e l e s matér ie l s immob i l i s é s 
d o n t l a v a l e u r ne t te c o m p t a b l e es t in fér ieure à 3 0 m i l l i o n s de 
f r a n c s C F P . 

L e d i r e c t e u r généra l d é t e r m i n e et m e t e n œ u v r e l e s 
opéra t i ons de m é c é n a t , d a n s l a l i m i t e des crédi ts por tés a u 
b u d g e t d e l ' O P T . 

I l m e t e n œ u v r e l e s o p é r a t i o n s de c o m m u n i c a t i o n 
i n s t i t u t i o n n e l l e d a n s l a l i m i t e des crédi ts portés a u b u d g e t de 
l ' O P T et s u r l a base d ' u n p l a n a n n u e l va l idé p a r l e c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n . 

D a n s l a l i m i t e des crédi ts autor isés e t i n s c r i t s a u b u d g e t 
a n n u e l , l e d i r e c t e u r généra l e s t a d m i s à f a i r e des d o n s d a n s 
l e s c o n d i t i o n s f i xées p a r . u n e d é l i b é r a t i o n d u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n . 

T I T R E I I I 
O R G A N I S A T I O N C O M P T A B L E 

A r t . 9.— L'organisation comptable 

L e d i r e c t e u r g é n é r a l e x e r c e l ' e n s e m b l e de l 'ac t iv i té 
c o m p t a b l e de l ' O P T . 

L e s opérat ions s o n t cons ta tées , t a n t e n d e n i e r s q u ' e n 
mat ières , d a n s des écr i tures t e n u e s s u i v a n t l es règ les de l a 
comptabi l i té a p p l i c a b l e s a u x soc iétés c o m m e r c i a l e s . 

L e prés ident d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n et l e d i r e c t e u r 
g é n é r a l , c h a c u n d a n s l e s d o m a i n e s r e l e v a n t de l e u r 
c ompétence , d i s p o s e n t d u p o u v o i r de procéder a u x p a i e m e n t s 
de t o u t e n a t u r e . I l s p e u v e n t dé l éguer l e u r s p o u v o i r s à l e u r s 
c o l l a b o r a t e u r s d i r e c t s . 

L e s m o u v e m e n t s de t r é s o r e r i e l iés a u x a c t i v i t é s 
opérat ionnel les gérées p a r l a d i r e c t i o n généra le s o n t de l a 
responsabi l i té e x c l u s i v e d u d i r e c t e u r généra l . 

T I T R E r V 
D I S P O S I T I O N S R E L A T I V E S A L A P O L I T I Q U E D ' A C H A T 

A r t . 1 0 . — L e s règ les d ' a p p l i c a t i o n de l ' a r t i c l e D . 311 .5 d u 
code des pos tes et t é l é c o m m u n i c a t i o n s e n mat i è re de c o n t r a t s 
de p r e s t a t i o n s de t r a v a u x , f o u r n i t u r e s o u s e r v i c e s passés p a r 
l ' O P T s o n t ce l l es déf inies e n seconde a n n e x e d u présent 
arrêté. 

T I T R E V 
D I S P O S I T I O N S D I V E R S E S E T T R A N S I T O I R E S 

A r t . 1 1 . — L e s d i s p o s i t i o n s de l 'arrêté n° 2 4 5 8 C M d u 
23 décembre 2 0 0 9 modi f i é , s o n t abrogées . 

A r t . 1 2 . — L e s d i s p o s i t i o n s p r é v u e s a u d e u x i è m e t i r e t d u 
p r e m i e r a l inéa de l ' a r t i c l e 3 d u p r é s e n t arrêté e n t r e r o n t e n 
v i g u e u r à c o m p t e r d u 1er j a n v i e r 2 0 1 3 . T o u t e f o i s , j u s q u ' à l a 
n o m i n a t i o n des s i x m e m b r e s p a r l e c o n s e i l des m i n i s t r e s , l es 
m i n i s t r e s dés ignés p a r l 'arrêté n° 663 C M d u 18 m a i 2 0 1 1 
r e s t e n t m e m b r e s d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n de l ' O P T . 

A r t . 1 3 . — L e m i n i s t r e de l a c u l t u r e , de l ' a r t i s a n a t et de l a 
f a m i l l e , e n c h a r g e de l a c o n d i t i o n f émin ine , e s t chargé de 
l ' exécut ion d u p r é s e n t arrêté q u i s e r a publ ié a u Journal 
officiel de l a Po lynés i e f rança ise . 

F a i t à P a p e e t e , l e 20 d é c e m b r e 2 0 1 2 . 
P o u r l e Prés ident a b s e n t : 

Le vice-président, 
A n t o n y G E R O S . 

P a r l e P r é s i d e n t de l a P o l y n é s i e f rança ise : 
Le ministre de la culture, de l'artisanat 

et de la famille. 
C h a n t a i T A H I A T A . 
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A N N E X E 1 à l 'arrête n° 1 8 9 1 C M d u 20 d é c e m b r e 2 0 1 2 
r e l a t i f à l ' o r g a n i s a t i o n et a u x règles de f o n c t i o n n e m e n t de 
l ' é t a b l i s s e m e n t p u b l i c à c a r a c t è r e i n d u s t r i e l e t 
c o m m e r c i a l d é n o m m é " O f f i c e d e s p o s t e s e t 
t é l é c o m m u n i c a t i o n s " ( O P T ) . 

L a p r é s e n t e a n n e x e déf init l e s m o d a l i t é s d 'é lect ion, l e s 
d r o i t s e t l es o b l i g a t i o n s de l ' a d m i n i s t r a t e u r r e p r é s e n t a n t l e 
p e r s o n n e l de l ' O P T a u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n d u d i t 
é t a b l i s s e m e n t p u b l i c . 

A r t i c l e 1er. — Conditions pour être électeur 

L ' a d m i n i s t r a t e u r de l ' O P T r e p r é s e n t a n t l e p e r s o n n e l e t 
s o n s u p p l é a n t s o n t élus p a r l e s sa lar iés q u i r e m p l i s s e n t l e s 
c o n d i t i o n s r e q u i s e s p o u r être é lec teur a u c o m i t é d ' e n t r e p r i s e , 
p o u r ce q u i c o n c e r n e l e s a g e n t s c o n t r a c t u e l s , et p o u r être 
é lec teur a u comi té des œ u v r e s s o c i a l e s , c u l t u r e l l e s , s p o r t i v e s 
e t de f o r m a t i o n p r o f e s s i o n n e l l e , p o u r ce q u i c o n c e r n e l e s 
a g e n t s s ous s t a t u t . 

C e s c o n d i t i o n s s o n t l e s s u i v a n t e s : 

ê t re âgé de 18 a n s ; 
a v o i r t ravai l lé à l ' O P T a u m o i n s 6 m o i s à l a d a t e des 
é lec t ions ; 

- n ' a v o i r f a i t l ' ob jet d ' a u c u n e c o n d a m n a t i o n p r i v a t i v e d u 
d r o i t de vo te ; 

- ê t re a g e n t c o n t r a c t u e l p e r m a n e n t o u o c c a s i o n n e l , être 
f o n c t i o n n a i r e t i t u l a i r e o u s t a g i a i r e . 

A r t . 2 .— Conditions d'éligibilité 

S o n t él igibles a u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n e n t a n t q u e 
r e p r é s e n t a n t s d u p e r s o n n e l , l e s é lec teurs âgés de d i x - h u i t a n s 
a c c o m p l i s , t r a v a i l l a n t à l ' O P T et y a y a n t t ravai l lé p e n d a n t 
u n e d u r é e d ' a u m o i n s d e u x a n s a u c o u r s des c i n q dern ières 
a n n é e s . 

E s t réputé é g a l e m e n t t r a v a i l l e r o u a v o i r t ravai l lé à l ' O P T , 
l ' a g e n t q u i exerce o u a exercé des f o n c t i o n s de p e r m a n e n t 
s y n d i c a l avec o u s a n s s u s p e n s i o n d u c o n t r a t de t r a v a i l l e l i a n t 
à l ' O f f i c e des pos tes et t é l é c o m m u n i c a t i o n s . 

A r t . 3 .— Mode de scrutin 

L'é lect ion a l i e u a u s c r u t i n secre t m a j o r i t a i r e à u n t o u r e t 
s a n s p a n a c h a g e . 

L 'é lec t ion a l i e u l e m ê m e j o u r , p e n d a n t l e t e m p s de 
t r a v a i l , p o u r l ' e n s e m b l e d u corps é lec tora l t e l q u ' i l e s t déf ini 
à l ' a r t i c l e 1er. 

L a p a r t i c i p a t i o n des sa lar iés a u s c r u t i n n e p e u t d o n n e r 
l i e u à a u c u n e d i m i n u t i o n de r é m u n é r a t i o n . 

L e s s u f f r a g e s p e u v e n t être r e c u e i l l i s p a r c o r r e s p o n d a n c e 
d a n s des c o n d i t i o n s équ iva lentes à c e l l e s p r é v u e s l o r s d e s 
é lec t ions a u comité d ' e n t r e p r i s e et a u C O S C S F d u p e r s o n n e l 
s o u s s t a t u t . 

A r t . 4.— Candidatures 

L e s l i s t e s des c a n d i d a t s p r é s e n t é e s a u x s u f f r a g e s des 
sa lar iés d o i v e n t r épondre a u x c o n d i t i o n s s u i v a n t e s : 

1°) e l l e s d o i v e n t c o m p o r t e r d e u x c a n d i d a t s : u n p o u r l e pos te 
de t i t u l a i r e et u n p o u r le pos te de s u p p l é a n t ; 

2° ) e l l e s d o i v e n t ê t r e p r é s e n t é e s p a r u n e o u p l u s i e u r s 
o r g a n i s a t i o n s s y n d i c a l e s a y a n t des élus d a n s a u m o i n s u n 
des o r g a n i s m e s c o n s u l t a t i f s de l ' O P T . 

A r t . 5.— Organisation du scrutin 

L e s b u r e a u x de v o t e s ' a s s u r e r o n t de l a régular i té et d u 
sec re t d u vo te . I l s p r e n d r o n t s o i n de cocher s u r les l i s t e s 
é lectora les , l e n o m de c h a q u e é lec teur t fu i a voté . 

L 'é lecteur n e p e u t v o t e r q u e p o u r u n e seu le l i s t e . 

T o u t b u l l e t i n de v o t e o ù i l ex i s t e des n o m s b a r r e s , 
r e m p l a c é s o u n o n p a r d ' a u t r e s , e s t n u l . 

T o u t e e n v e l o p p e n e c o n t e n a n t p a s de b u l l e t i n de vote , e s t 
n u l l e . 

S i u n e e n v e l o p p e c o n t i e n t p l u s i e u r s l i s t e s dif férentes o u s i 
l e b u l l e t i n f a i t a p p a r a î t r e u n e m a r q u e de r e c o n n a i s s a n c e , l e 
vo te es t déc laré n u l . 

L e vo te p a r p r o c u r a t i o n n ' es t p a s a d m i s . 

L e s c a n d i d a t s s o n t d é t e r m i n é s c o n f o r m é m e n t a u m o d e de 
s c r u t i n préc isé à l ' a r t i c l e 3. E s t é lu l e c a n d i d a t q u i o b t i e n t l e 
p l u s g r a n d n o m b r e de v o i x . 

L e c a n d i d a t s u p p l é a n t , f i g u r a n t s u r l a l i s t e d u c a n d i d a t 
t i t u l a i r e é lu , e s t déc laré é lu e n m ê m e t e m p s q u e l e t i t u l a i r e , 
e n qual i té de supp léant . 

S ' i l s 'avère q u e d e u x c a n d i d a t s de l i s t e s di f férentes 
o b t i e n n e n t l e m ê m e n o m b r e de v o i x , c e l u i des d e u x c a n d i d a t s 
a y a n t u n e p l u s g r a n d e a n c i e n n e t é a u s e i n de l 'office, e s t 
déc laré é lu ; d a n s l e cas o ù l e s d e u x c a n d i d a t s o n t éga l ement 
l a m ê m e a n c i e n n e t é à l ' o f f ice , l e p l u s âgé est déc laré élu. 

S i le c a n d i d a t a r r i v a n t e n tête n ' a p a s r e c u e i l l i u n 
m i n i m u m de v o i x éga l à 2 0 % d u n o m b r e d 'électeurs i n s c r i t s , 
i l s e r a p r o c é d é , d a n s u n délai d ' u n m o i s , à u n e n o u v e l l e 
é lect ion. 

L e s c o n d i t i o n s à r e m p l i r p o u r se présenter à cette é lect ion 
n e sont p a s mod i f i ées . D a n s ce cas , s e r a déc laré é lu l e 
c a n d i d a t et s o n s u p p l é a n t a y a n t l e p l u s g r a n d n o m b r e de v o i x 
s a n s c o n d i t i o n de q u o t a m i n i m u m de v o i x r e q u i s . 

A r t . 6.— Durée du mandat 

L a durée d u m a n d a t de l ' a d m i n i s t r a t e u r représentant l e 
p e r s o n n e l est de d e u x a n s (2 a n s ) , r e n o u v e l a b l e d e u x fois . 

L a d a t e de l 'é lect ion et l e s moda l i t és d ' o r g a n i s a t i o n et de 
d é r o u l e m e n t des o p é r a t i o n s é lectora les f o n t l ' ob jet d ' u n 
a c c o r d e n t r e l e d i r e c t e u r g é n é r a l et l e s o r g a n i s a t i o n s 
s y n d i c a l e s r e m p l i s s a n t l e s c o n d i t i o n s p o u r présenter des 
c a n d i d a t u r e s . D a n s l e cas o ù a u c u n a c c o r d n ' es t c o n c l u après 
présentat i on d u p r o t o c o l e a u x s j m d i c a t s , l e prés ident d u 
c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n f i x e l a d a t e de l 'élection, a i n s i que les 
moda l i t és d ' o r g a n i s a t i o n et de d é r o u l e m e n t des opérat ions 
é lectorales . 

L e s c o n t e s t a t i o n s r e l a t i v e s à l 'électorat, à l 'éligibilité et à 
l a régular i té des opéra t i ons é lectorales s on t de l a c ompétence 
d u t r i b u n a l d ' i n s t a n c e . C e t r i b u n a l s t a t u e e n d e r n i e r r e s s o r t . 
L a déc is ion p e u t être dé férée à l a c o u r de c a s s a t i o n . 
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L ' a n n u l a t i o n d 'une é lect ion i n t e r d i t l a p a r t i c i p a t i o n d u 
représentant é lu des salariés a u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n , et 
l e cas échéant , n 'entraîne p a s l a nul l i té des dé l ibérat ions d u 
c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n a u x q u e l l e s i l a p r i s p a r t . 

E n cas d ' a n n u l a t i o n des é lect ions , u n e n o u v e l l e é lect ion 
s e r a organisée s e l o n l e s règ les déf in ies a u s e c o n d a l inéa de 
cet a r t i c l e . 

A r t . 7.— Droits et obligations des représentants des 
salariés 

L e s représentants des sa lar iés ( t i t u l a i r e s et supp léant ) 
o n t l e s m ê m e s d r o i t s e t o b l i g a t i o n s q u e l e s a u t r e s m e m b r e s 
d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n . I l s s o n t s o u m i s à t o u t e s l e s 
d i s p o s i t i o n s a p p l i c a b l e s à ces d e r n i e r s . 

L e m a n d a t de m e m b r e d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n de ces 
r eprésentants des salar iés est g r a t u i t , s a n s pré jud i ce d u 
r e m b o u r s e m e n t p a r l ' O P T des f r a i s exposés p o u r l ' exerc i ce 
d u d i t m a n d a t . 

A r t . 8.— Incompatibilités 

L e m a n d a t d ' a d m i n i s t r a t e u r d u r e p r é s e n t a n t des salariés 
est é g a l e m e n t i n c o m p a t i b l e a v e c l ' e x e r c i c e des f o n c t i o n s de 
p e r m a n e n t s y n d i c a l , a u sens d u s e c o n d a l inéa de l ' a r t i c l e 2. 
E n cas d 'élection a u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n d ' u n salar ié 
exerçant des f o n c t i o n s de p e r m a n e n t s y n d i c a l , i l e s t m i s f i n à 
de t e l l e s f o n c t i o n s et l ' intéressé r é in tègre s o n e m p l o i . 

A r t . 9.— Inéligibilité en cours de mandat 

L e m a n d a t d u r e p r é s e n t a n t des sa lar iés a u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n p r e n d f i n de p l e i n d r o i t l o r s q u e ce 
r e p r é s e n t a n t n e r e m p l i t p l u s l e s c o n d i t i o n s d 'é l igibi l i té 
p révues à l ' a r t i c l e 2. L e prés ident d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n 
p o u r v o i t d a n s ce cas a u r e m p l a c e m e n t des r e p r é s e n t a n t s des 
salariés d a n s l e s c o n d i t i o n s déf inies à l ' a r t i c l e 5. 

A r t . 1 0 . — Révocation 

L e représentant des salariés p e u t être r é v o q u é p o u r f a u t e 
g r a v e d a n s l ' exerc i ce de s o n m a n d a t d ' a d m i n i s t r a t e u r p a r 
d é c i s i o n de l a m a j o r i t é d e s m e m b r e s d u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n de l 'of f ice. 

Art. 11.—Crédit d'heures 

L e d i r e c t e u r généra l est t e n u de l a i s s e r a u r e p r é s e n t a n t 
des salariés l e t e m p s nécessa i re à l ' e x e r c i c e de s o n m a n d a t . 
C e t e m p s est fixé à 15 h e u r e s p a r m o i s . 

C e t e m p s est , de p l e i n d r o i t , c ons idéré c o m m e t e m p s de 
t r a v a i l e t p a y é à l ' échéance n o r m a l e . E n cas de c o n t e s t a t i o n 
p a r l ' e m p l o y e u r de l ' u s a g e f a i t d u t e m p s a i n s i a l loué , i l l u i 
a p p a r t i e n t de s a i s i r l e t r i b u n a l d u t r a v a i l . 

L e t e m p s passé p a r l e m e m b r e d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n 
a u x séances n ' e s t p a s dédui t d u crédi t d'hexu-es p r é v u à 
l 'a l inéa précédent . 

A r t . 1 2 . — Formation à la gestion des entreprises 

L e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n arrê te u n p r o g r a m m e de 
f o r m a t i o n à l a g e s t i o n d e s e n t r e p r i s e s d e s t i n é a u 
représentant des salariés n o u v e l l e m e n t é lu . L e t e m p s passé à 
cette f o r m a t i o n est cons idéré c o m m e t e m p s de t r a v a i l et n ' e s t 
p a s i m p u t é s u r l e crédi t d ' h e u r e s a l loué à l ' a r t i c l e 1 1 . S o n 
coût es t à l a c h a r g e de l ' O P T et n ' e s t p a s p r i s e n c o m p t e d a n s 
l e c a l c u l des s o m m e s consacrées à l a f o r m a t i o n c o n t i n u e . 

A r t . 1 3 . — Déroulement de carrière 

I l es t i n t e r d i t à l a d i r e c t i o n de l ' O P T de p r e n d r e e n 
c o n s i d é r a t i o n l e f a i t q u ' u n s a l a r i é s i ège a u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n o u l e c o m p o r t e m e n t de c e l u i - c i d a n s 
l ' exerc i ce de s o n m a n d a t , l o r s q u e l e s déc is ions q u ' i l p r e n d 
sont s u s c e p t i b l e s d 'a f fec ter l e d é r o u l e m e n t de l a carr ière de ce 
salarié . 

T o u t e m_odifîcation s u b s t a n t i e l l e d u c o n t r a t de t r a v a i l o u 
de l a s i t u a t i o n a d m i n i s t r a t i v e d u représentant des salariés 
est s o u m i s e p o u r a v i s a u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n . 

A r t . 14 .— Licenciement 

T o u t l i c e n c i e m e n t d ' u n r e p r é s e n t a n t d e s s a l a r i é s , 
env isagé p a r l ' O P T , e s t o b l i g a t o i r e m e n t s o u m i s p o u r a v i s a u 
c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n . 

L e l i c e n c i e m e n t n e p e u t i n t e r v e n i r qu 'après a v i s c o n f o r m e 
de l ' i n s p e c t e u r d u t r a v a i l p o u r u n a g e n t c o n t r a c t u e l o u q u e 
d a n s l e r e s p e c t des l o i s et r èg l ements e n v i g u e u r p o u r ce q u i 
c oncerne l e s a g e n t s s ous s t a t u t . 

T o u t e f o i s , e n cas de f a u t e g r a v e , l e d i r e c t e u r généra l a l a 
faculté de p r o n o n c e r l a m i s e à p i e d i m m é d i a t e de l ' intéressé 
o u l a s u s p e n s i o n d e f o n c t i o n , e n a t t e n d a n t l a déc i s ion 
déf in i t ive . D a n s ce c a s , l e c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n e s t 
c onvoqué s a n s dé la i et d o n n e s o n a v i s s u r l e p ro j e t de 
l i c e n c i e m e n t de l ' intéressé . S i l e l i c e n c i e m e n t est re fusé p a r 
l ' i n s p e c t e u r d u t r a v a i l o u l ' a u t o r i t é a d m i n i s t r a t i v e 
c o m p é t e n t e , l a m i s e à p i e d est a n n u l é e et ses effets s u p p r i m é s 
de p l e i n d r o i t . 

L a ré intégrat i on d u r e p r é s e n t a n t des salariés d a n s s o n 
e m p l o i o u u n e m p l o i é q u i v a l e n t e m p o r t e ré intégrat ion d a n s 
s o n m a n d a t , s a u f e n cas de r e n o u v e l l e m e n t d u m a n d a t des 
r e p r é s e n t a n t s d e s s a l a r i é s a u s e i n d u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n . S o n r e m p l a ç a n t cesse a l o r s d'être m e m b r e 
d u c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n 

A N N E X E 2 à l 'arrêté n° 1 8 9 1 C M d u 2 0 d é c e m b r e 2 0 1 2 
r e l a t i f à l ' o r g a n i s a t i o n et a u x règles de f o n c t i o n n e m e n t de 
l ' é t a b l i s s e m e n t p u b l i c à c a r a c t è r e i n d u s t r i e l e t 
c o m m e r c i a l d é n o m m é " O f f i c e des p o s t e s e t 
t é l é c o m m u n i c a t i o n s " ( O P T ) . 

A r t i c l e 1er .— Objet 

L a présente a n n e x e f i x e , e n a p p l i c a t i o n des d i s p o s i t i o n s 
de l ' a r t i c l e D . 3 1 1 - 5 d u code des postes et t é l é c o m m u n i c a t i o n s 
e n Po lynés ie f rança i se et d a n s l e c a d r e de l ' a r t i c l e 11 de 
l 'arrêté n° d u , l e s règ les a p p l i c a b l e s a u x c o n t r a t s de 
p r e s t a t i o n s ( t r a v a u x , f o u r n i t u r e s o u serv i ces ) passés p a r 
l 'Of f i ce des pos tes et t é l é c o m m u n i c a t i o n s ( O P T ) p o u r l a 
réal isat ion de ses m i s s i o n s . 

T I T R E 1er 
C H A M P D ' A P P L I C A T I O N 

A r t . 2 .— Définition des prestations 

I l f a u t p l u s p r é c i s é m e n t e n t e n d r e p a r " p r e s t a t i o n s " : 

- l e s t r a v a u x de réa l i sat ion de b â t i m e n t o u de génie c i v i l , 
l ' O P T e x e r ç a n t l a ma î t r i se d ' o u v r a g e ; 

- l es a c h a t s de f o u r n i t u r e s , l a p r i s e e n crédit -bai l , l a 
l o c a t i o n o u l a l o c a t i o n - v e n t e de p r o d u i t s o u matér ie l s ; 

- l a réa l i sat ion de p r e s t a t i o n s de s e r v i c e de t o u t e n a t u r e . 
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A r t . 3.— Exclusion 

L e s présentes d i s p o s i t i o n s n e s o n t p a s a p p l i c a b l e s a u x 
c o n t r a t s q u i o n t p o u r objet l a s o u s c r i p t i o n d ' e m p r u n t s o u 
d ' e n g a g e m e n t s f i n a n c i e r s , q u ' i l s s o i e n t d e s t i n é s à l a 
c o u v e r t u r e d ' u n b e s o i n de f i n a n c e m e n t o u de t résorer ie , des 
s e r v i c e s r e l a t i f s à l ' a c h a t , à l a v e n t e o u a u t r a n s f e r t de t i t r e s 
e t i n s t r u m e n t s f i n a n c i e r s . 

A i ' t . 4.— Définition des prix 

L e s p r i x p o u r l a d é t e r m i n a t i o n des d i f férents s e u i l s 
s ' e n t e n d e n t h o r s t a x e s ( H T ) . 

T I T R E I I 
D I S P O S I T I O N S G E N E R A L E S 

A r t . 5.— Détermination des besoins à satisfaire 

L a n a t u r e et l ' é tendue des b e s o i n s à s a t i s f a i r e d o i v e n t être 
d é t e r m i n é e s avec préc is ion a f i n q u e l e c o n t r a t c o n c l u a i t p o u r 
ob jet e x c l u s i f d 'y r épondre . 

A r t . 6.— Allotissement 

L e s t r a v a u x , l e s f o u r n i t u r e s o u l e s s e r v i c e s p e u v e n t être 
r é p a r t i s e n l o t s . D a n s ce c a s , s e l o n l e s a v a n t a g e s 
é c o n o m i q u e s , f i n a n c i e r s o u t e c h n i q u e s , s o i t l e c o n t r a t es t 
u n i q u e , s o i t c h a q u e l o t f a i t l ' ob je t d ' u n c o n t r a t d i s t i n c t . 

L ' o b l i g a t i o n de m e t t r e e n œ u v r e l e s p r o c é d u r e s 
a p p l i c a b l e s à l a p a s s a t i o n des c o n t r a t s es t d é t e r m i n é e d 'après 
l e m o n t a n t h o r s t a x e s de l ' e n s e m b l e des l o t s . 

L e s offres s o n t e x a m i n é e s l o t p a r l o t . L e s c a n d i d a t s 
p e u v e n t p résenter des of fres v a r i a b l e s s e l o n l e n o m b r e de l o t s 
s u s c e p t i b l e s d 'être o b t e n u s . 

A r t . 7.— Contrat à bons de commande et contrat à 
tranches conditionnelles 

S i p o u r des r a i s o n s é c o n o m i q u e s , t e c h n i q u e s o u 
f inanc ières , l es beso ins n e p e u v e n t être déf in is p a r le c o n t r a t , 
l a p e r s o n n e r e s p o n s a b l e p e u t p a s s e r u n c o n t r a t s ous l a f o r m e 
d ' u n c o n t r a t à bons de c o m m a n d e s o u d ' u n c o n t r a t à t r a n c h e s 
c o n d i t i o n n e l l e s . 

L e c o n t r a t à bons de c o m m a n d e s d é t e r m i n e l a n a t u r e et l e 
p r i x des p r e s t a t i o n s s u s c e p t i b l e s d 'être c o m m a n d é e s a u c o u r s 
d ' u n e pér i ode d é t e r m i n é e ; i l p e u t f i x e r u n m i n i m u m et u n 
m a x i m u m de p r e s t a t i o n s arrêtés e n v a l e u r o u e n quant i té . L e 
c o n t r a t s ' exécute p a r é m i s s i o n d e b o n s d e c o m m a n d e 
s u c c e s s i f s , c h a q u e b o n de c o m m a n d e p r é c i s a n t l e s é l éments 
q u i n ' o n t p u être portés d a n s l e c o n t r a t . L e c o n t r a t f i xe l a 
d u r é e p e n d a n t l a q u e l l e des b o n s de c o m m a n d e p e u v e n t être 
not i f iés , s a n s q u e cette d u r é e p u i s s e e x c é d e r c i n q a n n é e s . 

L e c o n t r a t à t r a n c h e s c o n d i t i o n n e l l e s c o m p o r t e u n e 
t r a n c h e f e r m e et u n e o u p l u s i e u r s t r a n c h e s c o n d i t i o n n e l l e s . 
L e c o n t r a t déf init l a c o n s i s t a n c e , l e p r i x e t l e s moda l i t é s 
d 'exécut ion de c h a q u e t r a n c h e . L e s p r e s t a t i o n s de c h a q u e 
t r a n c h e ( f e r m e et c o n d i t i o n n e l l e ) d o i v e n t c o n s t i t u e r u n 
e n s e m b l e c o h é r e n t . L ' e x é c u t i o n d e c h a q u e t r a n c h e 
c o n d i t i o n n e l l e est s u b o r d o n n é e à u n e déc i s i on de l a p e r s o n n e 
r e s p o n s a b l e d u c o n t r a t , n o t i f i é e a u t i t u l a i r e d a n s l e s 
c o n d i t i o n s f ixées p a r l e c o n t r a t . 

A r t . 8.— Documents constitutifs du contrat 

T o u t c o n t r a t est o b l i g a t o i r e m e n t écrit . 

L e c o n t r a t , d o n t l e m o n t a n t t o t a l dépasse 30 m i l l i o n s de 
f r a n c s C F P h o r s t a x e s , e s t o b l i g a t o i r e m e n t const itué de : 

1° l ' a c te d ' e n g a g e m e n t , e n u n e x e m p l a i r e o r i g i n a l , parafé et 
s i g n é p a r l e t i t u l a i r e , d a n s l e q u e l i l p r é s e n t e s a 
p r o p o s i t i o n et s o n a d h é s i o n a u x c lauses des c a h i e r s des 
c h a r g e s q u e l ' O P T a réd igés ; cet acte d ' e n g a g e m e n t es t 
e n s u i t e s igné p a r l ' O P T p o u r a c c e p t a t i o n de l 'of fre ; 

2° l es c a h i e r s des c h a r g e s é tab l i s p a r l ' O P T ; 
3° l e cas é c h é a n t , l e s b o n s de c o m m a n d e adressés a u 

t i t u l a i r e ; i l s p r é c i s e n t l e s p r e s t a t i o n s décrites d a n s l e 
c o n t r a t d o n t l ' exécut ion es t d e m a n d é e et e n dé terminent 
l a quant i té . 

A r t . 9.— L'acte d'engagement 

U n m o d è l e t y p e d 'ac te d ' e n g a g e m e n t est f o u r n i p a r l ' O P T 
a u x p r e s t a t a i r e s (cf. m o d è l e e n a n n e x e ) . 

C e d o c u m e n t d o i t o b l i g a t o i r e m e n t m e n t i o n n e r : 

1° L ' i d e n t i f i c a t i o n des p a r t i e s c o n t r a c t a n t e s ; 
2° L a déf init ion préc i se de l ' ob jet d u c o n t r a t ; 
3° L a ré férence a u x c a h i e r s des c h a r g e s ; 
4° L a n a t u r e et l e p r i x des p r e s t a t i o n s ; 
5° L e cas é chéant , l ' a p p e l à des s o u s - t r a i t a n t s ; 
6° L e s dé la is de réa l i sat ion . 

A r t . 1 0 . — Cahiers des charges 

L e s c a h i e r s des c h a r g e s , parafés et s ignés p a r l ' O P T , 
d é t e r m i n e n t l e s c o n d i t i o n s d a n s l e s q u e l l e s les c o n t r a t s s o n t 
exécutés . C e s d o c u m e n t s s o n t : 

1° l e c a h i e r des c h a r g e s a d m i n i s t r a t i v e s , q u i f i x e l e s 
d i s p o s i t i o n s a d m i n i s t r a t i v e s p r o p r e s à c h a q u e c o n t r a t ; 

2° l e c a h i e r des c h a r g e s t e c h n i q u e s , q u i f ixe l e s d i s p o s i t i o n s 
t e c h n i q u e s nécessa i res à l ' exécut ion des p r e s t a t i o n s de 
c h a q u e c o n t r a t . 

L e c a h i e r des c h a r g e s a d m i n i s t r a t i v e s d o i t m e n t i o n n e r , 
e n t r e a u t r e s : 

1° L ' o b j e t d u c o n t r a t ; 
2° L a n a t u r e d u c o n t r a t ; 
3° L e s m o d a l i t é s d ' e x é c u t i o n , n o t a m m e n t , l a d u r é e 

d 'exécut ion d u c o n t r a t o u , l e cas échéant , l es d a t e s 
prév is ionnel les de d é b u t d 'exécut ion ou d 'achèvement ; 

4° L e s c o n d i t i o n s de récept i on , de l i v r a i s o n o u d ' a d m i s s i o n 
des p r e s t a t i o n s ; 

5° L e s moda l i t é s de d é t e r m i n a t i o n des p r i x ; 
6° L e s c o n d i t i o n s de r è g l e m e n t , n o t a m m e n t les a v a n c e s et 

a c o m p t e s , l e s dé la is de p a i e m e n t et les pénal i tés ; 
7° L e s c o n d i t i o n s de rés i l iat ion ; 
8° L e s responsab i l i t é s des p a r t i e s ; 
9° L e s m o d a l i t é s de t r a i t e m e n t des l i t i g e s . 

A r t . 1 1 . — Durée du contrat 

L a d u r é e d ' u n c o n t r a t est f ixée e n t e n a n t compte de l a 
n a t u r e des p r e s t a t i o n s . 

U n c o n t r a t p e u t p r é v o i r u n e o u p l u s i e u r s r e c o n d u c t i o n s , 
j u squ 'à t r o i s a n n é e s , à c o n d i t i o n que ses caractér ist iques 
r e s t e n t i n c h a n g é e s . 

A r t . 1 2 . - Prix 

L e p r i x des p r e s t a t i o n s f a i s a n t l 'objet d ' u n c o n t r a t est s o i t 
u n p r i x u n i t a i r e a p p l i q u é a u x quant i tés rée l lement l ivrées o u 
exécutées , s o i t u n p r i x f o r f a i t a i r e appl iqué à t o u t o u p a r t i e d u 
c o n t r a t , q u e l l e s q u e s o i e n t l e s quant i tés . 
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D e s c l a u s e s i n c i t a t i v e s l iées a u x dé la is d 'exécut ion, à l a 
r e c h e r c h e d 'une m e i l l e u r e qua l i té des p r e s t a t i o n s et à l a 
réduct ion des coûts de p r o d u c t i o n p e u v e n t être insérées . 

E n règle généra le , u n c o n t r a t es t c o n c l u à p r i x définitif. 

N é a n m o i n s , u n c o n t r a t p e u t être c o n c l u à p r i x rév isable 
p o u r t e n i r c o m p t e des v a r i a t i o n s é c o n o m i q u e s . L o r s q u ' u n 
c o n t r a t c o m p o r t e u n e c l a u s e de v a r i a t i o n de p r i x , i l f i xe l a 
pér iodic i té de m i s e e n œ u v r e de cet te c l a u s e . L a f o r m u l e de 
rév is ion des p r i x est établ ie e n f o n c t i o n de v a l e u r d ' ind i ces 
o f f i c ie l s appl iqués e n P o l y n é s i e f rança ise se r a p p o r t a n t à 
l ' ob jet d u c o n t r a t . U n e c o m b i n a i s o n de p l u s i e u r s i n d i c e s es t 
autor isée . 

U n c o n t r a t p e u t être c o n c l u à p r i x p r o v i s o i r e s l o r s q u e , 
p o u r des p r e s t a t i o n s c o m p l e x e s o u f a i s a n t a p p e l à u n e 
t e c h n i q u e n o u v e l l e et p r é s e n t a n t s o i t u n caractère d 'urgence 
impér i euse , so i t des aléas t e c h n i q u e s i m p o r t a n t s , l ' exécution 
d u c o n t r a t d o i t c o m m e n c e r a l o r s q u e l a d é t e r m i n a t i o n d ' u n 
p r i x i n i t i a l déf init i f n 'est p a s e n c o r e p o s s i b l e . 

L e c o n t e n u d ' u n c o n t r a t c o n c l u à p r i x p r o v i s o i r e s préc ise 
les c o n d i t i o n s d a n s l e s q u e l l e s s e r a d é t e r m i n é l e p r i x définitif, 
éventue l l ement d a n s l a l i m i t e d ' u n p r i x p l a f o n d , e t l ' échéance 
à l a q u e l l e d e v r a i n t e r v e n i r u n a v e n a n t p o u r f i x e r l e p r i x 
dé f in i t i f 

A r t . 1 3 . — Avenants au contrat 

S a u f sujét ions t e c h n i q u e s i m p r é v u e s n e résu l tant p a s d u 
f a i t des p a r t i e s , u n a v e n a n t n e p e u t b o u l e v e r s e r l ' économie 
généra le d u c o n t r a t , n i e n c h a n g e r l ' ob jet . 

T I T R E I I I 
P A S S A T I O N D E S C O N T R A T S 

C h a p i t r e 1er - Des personnes concernées 

A r t . 14 .— La personne responsable du contrat 

L a p e r s o n n e r e s p o n s a b l e d u c o n t r a t est l e prés ident d u 
c o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n , l e d i r e c t e u r g é n é r a l o u t o u t e 
p e r s o n n e d i s p o s a n t à cet effet d ' u n e dé légat i on de p o u v o i r s , 
avec u n s e u i l dé terminé . 

A r t . 1 5 . — La commission d'appel d'offres 

L a c o m m i s s i o n d ' a p p e l d 'of fres, chargée des opérat ions 
d ' a p p e l d 'offres et d 'émettre u n a v i s s u r l e s offres, e s t 
c o m p o s é e : 

- d ' u n prés ident , n o m m é p a r l a p e r s o n n e r e s p o n s a b l e d u 
c o n t r a t ; 

- de m e m b r e s dés ignés p a r l e p r é s i d e n t de l a c o m m i s s i o n e n 
r a i s o n de l e u r c o m p é t e n c e d a n s l a m a t i è r e q u i f a i t l ' ob jet 
de l ' a p p e l d'offres ; l e n o m b r e de ces m e m b r e s es t f o n c t i o n 
de l ' i m p o r t a n c e de l ' a p p e l d 'offres ; i l n e p e u t être infér ieur 
à t r o i s . 

T o u s l e s m e m b r e s ont v o i x dé l ibérat ive . E n cas de p a r t a g e 
égal des v o i x , l e prés ident a v o i x p r é p o n d é r a n t e . 

L e s m e m b r e s s o n t c o n v o q u é s a u x r é u n i o n s de l a 
c o m m i s s i o n p a r l e prés ident p a r t o u t m o y e n sous réserve d u 
r e s p e c t d ' u n préavis de t r o i s j o u r s c a l e n d a i r e s . L e q u o r u m est 
a t t e i n t l o r s q u e l a moi t ié p l u s u n des m e m b r e s s o n t présents . 

S i ce q u o r u m n ' es t p a s a t t e i n t , l a c o m m i s s i o n d ' a p p e l 
d'offres se réuni t v a l a b l e m e n t à l ' e x p i r a t i o n d ' u n délai de h u i t 
j o u r s c a l e n d a i r e s ; d a n s ce cas , l a c o n d i t i o n de q u o r u m n ' e s t 
p a s r e q u i s e . 

L a c o m m i s s i o n d ' a p p e l d 'offres d r e s s e procès -verbal de ses 
r éun ions . T o u s l e s m e m b r e s de l a c o m m i s s i o n p e u v e n t 
d e m a n d e r q u e l e u r s o b s e r v a t i o n s s o i e n t portées a u p r o c è s -
v e r b a l . 

C h a p i t r e 2 - Des procédures 

A r t . 1 6 . — Contrats d'un montant total inférieur à trente 
(30) millions de francs CFP hors taxes 

L e s c o n t r a t s d o n t l e m o n t a n t t o t a l n e dépasse p a s d i x 
(10) m i l l i o n s de f r a n c s C F P h o r s t a x e s , s on t passés s a n s 
formal i té préa lab le . L a p e r s o n n e r e s p o n s a b l e d u c o n t r a t 
a t t r i b u e a l o r s l i b r e m e n t l e c o n t r a t a u t i t u l a i r e . 

N é a n m o i n s , l a p e r s o n n e r e s p o n s a b l e d u c o n t r a t p e u t 
t o u j o u r s d é c i d e r de m e t t r e e n c o m p é t i t i o n , p a r u n e 
c o n s u l t a t i o n é c r i t e a u m o i n s s o m m a i r e , l e s c a n d i d a t s 
s u s c e p t i b l e s d ' exécuter l e c o n t r a t . 

S a u f d a n s l e s cas é n u m é r é s à l ' a r t i c l e 17.3 de l a p résente 
a n n e x e , l es c o n t r a t s d o n t l e m o n t a n t t o t a l est supér ieur à d i x 
(10) m i l l i o n s et in fér ieur à t r e n t e ( t rente ) m i l l i o n s de f r a n c s 
C F P h o r s t a x e s s o n t p a s s é s après m i s e e n c o n c u r r e n c e , p a r l a 
vo ie d ' u n e c o n s u l t a t i o n écr i te a u m o i n s s o m m a i r e . 

L e s m o d a l i t é s de l a c o n s u l t a t i o n écr i te a u m o i n s 
s o m m a i r e d o i v e n t être arrêtées p a r dé l ibérat ion d u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n de l ' O P T . 

A r t . 1 7 . — Contrats d'un montant total supérieur à trente 
(30) millions de francs CFP hors taxes 

17.1 - L a p r o c é d u r e d ' a p p e l d 'offres : 

L e s c o n t r a t s d o n t l e s e u i l d é p a s s e 30 m i l l i o n s de f r a n c s 
C F P h o r s t a x e s s o n t p a s s é s après m i s e e n c o n c u r r e n c e , p a r l a 
vo ie d ' u n a p p e l d 'of fres, d a n s l e r e s p e c t des p r o c é d u r e s 
décrites c i -après . 

L e d o s s i e r de l ' a p p e l d 'offres d o i t c o n t e n i r : 

1° l ' ob j e t d u c o n t r a t , l e cas é c h é a n t , l e n o m b r e et l a 
c o n s i s t a n c e des l o t s et l e s moda l i t é s de l e u r a t t r i b u t i o n ; 

2° le c a h i e r des c h a r g e s a d m i n i s t r a t i v e s et , e n cas de 
nécess i té , l e o u l e s c a h i e r s des c h a r g e s t e c h n i q u e s ; 

3° l es c o n d i t i o n s a u x q u e l l e s d o i v e n t répondre les offres e t l e 
m o d è l e s u i v a n t l e q u e l e l l e s d o i v e n t être p r é s e n t é e s , 
n o t a m m e n t l ' a c t e d ' e n g a g e m e n t ; 

4° l e l i e u et l a d a t e l i m i t e de récept ion des offres ; 
5° l e délai p e n d a n t l e q u e l l e s c a n d i d a t s r e s t e r o n t e n g a g é s 

p a r l e u r s of fres ; 
6° l e cas é c h é a n t , l e s é l é m e n t s de l 'o f fre d o n t i l s e r a 

p a r t i c u l i è r e m e n t t e n u c o m p t e l o r s d u dépou i l l ement p o u r 
l ' a t t r i b u t i o n d u c o n t r a t ; 

7° l e s j u s t i f i c a t i o n s à p r o d u i r e c o n c e r n a n t les qual i tés e t l e s 
c a p a c i t é s e x i g é e s des c a n d i d a t s , a i n s i q u e c e l l e s 
c o n c e r n a n t l e s d e t t e s de l ' e n t r e p r i s e . 

L e d o s s i e r d ' a p p e l d 'offres p e u t être m i s à d i s p o s i t i o n des 
e n t r e p r i s e s p a r l a v o i e é l e c t ron ique . N é a n m o i n s , a u cas o ù 
ces d e r n i è r e s l e d e m a n d e n t , ces d o c u m e n t s l e u r s o n t 
t r a n s m i s p a r v o i e p o s t a l e o u r e m i s e n m a i n s p r o p r e s . 
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L e s offres s on t p lacées sous d o u b l e e n v e l o p p e cachetée . 

L ' e n v e l o p p e extér ieure , q u i p o r t e l ' i n d i c a t i o n de l ' a p p e l 
d 'o f fres , c o n t i e n t les j u s t i f i c a t i o n s à p r o d u i r e c o n c e r n a n t les 
q u a l i t é s e t l e s c a p a c i t é s e x i g é e s d e s c a n d i d a t s e t l e s 
j u s t i f i c a t i o n s à p r o d u i r e c o n c e r n a n t l a s i t u a t i o n f inancière de 
l ' e n t r e p r i s e . 

L ' e n v e l o p p e intér ieure , s u r l a q u e l l e es t i n s c r i t l e n o m d u 
c a n d i d a t , c o n t i e n t l 'offre q u i es t p r é s e n t é e sous l a f o r m e d ' u n 
ac te d ' e n g a g e m e n t établ i e n d e u x o r i g i n a u x , s igné p a r les 
c a n d i d a t s . 

L e s e n t r e p r i s e s p e u v e n t p r é s e n t e r l e u r offre sous f o r m e de 
g r o u p e m e n t s o l i d a i r e o u d e g r o u p e m e n t c o n j o i n t . L e 
g r o u p e m e n t est c on j o in t l o r s q u e , l ' opérat ion é tant d iv isée e n 
l o t s , c h a c u n des p r e s t a t a i r e s m e m b r e s d u g r o u p e m e n t 
s ' engage à exécuter le o u l e s l o t s q u i s o n t s u s c e p t i b l e s de l u i 
ê tre a t t r ibués d a n s le c o n t r a t . L e g r o u p e m e n t est s o l i d a i r e 
l o r s q u e c h a c u n des p r e s t a t a i r e s m e m b r e s d u g r o u p e m e n t est 
e n g a g é p o u r l a totalité d u c o n t r a t , q u e l ' opérat ion so i t o u n o n 
d iv isée e n l o t s . 

L e s p l i s c o n t e n a n t l e s of fres d o i v e n t être r e m i s s e l o n l e s 
m o d a l i t é s e t d a n s les déla is p r e s c r i t s . A l e u r récept ion , l e s 
p l i s s o n t enregistrés d a n s l e u r o r d r e d 'arr ivée . I l s d o i v e n t 
r e s t e r cachetés j u s q u ' a u m o m e n t de l e u r o u v e r t u r e . C e s 
p r e s c r i p t i o n s s ont app l iquées s o u s l a responsab i l i t é d ' u n 
a g e n t d é s i g n é p a r l a p e r s o n n e r e s p o n s a b l e d u c o n t r a t . 

L e s p l i s c o n t e n a n t l e s o f f r e s s o n t o u v e r t s p a r l a 
c o m m i s s i o n d ' a p p e l d 'offres. L a s é a n c e d ' o u v e r t u r e des p l i s 
n ' e s t p a s p u b l i q u e ; les c a n d i d a t s n ' y s o n t p a s a d m i s . 

S e u l s p e u v e n t ê t re o u v e r t s l e s p l i s r e ç u s d a n s l e s 
c o n d i t i o n s d é t e r m i n é e s p a r l ' a p p e l d ' o f f res . L e s o f f res 
c o n t e n u e s d a n s l ' e n v e l o p p e in té r i eure , q u i es t a l o r s o u v e r t e , 
s o n t enreg is t rées d a n s t o u t e s l e u r s p a r t i e s e s s e n t i e l l e s y 
c o m p r i s l e s p ièces j o i n t e s . 

L a c o m m i s s i o n d ' a p p e l d 'o f fres d r e s s e u n procès -verba l 
des opéra t i ons d ' o u v e r t u r e , q u i n e p e u t être r e n d u p u b l i c n i 
c o m m u n i q u é à a u c u n c a n d i d a t . 

L a c o m m i s s i o n d ' a p p e l d 'of fres é l imine les offres n o n 
c o n f o r m e s à l ' ob jet d u c o n t r a t . 

L a c o m m i s s i o n d ' a p p e l d 'o f fres é m e t e n s u i t e u n a v i s s u r 
l e s of fres r e t e n u e s , e n se f o n d a n t s u r des cr i tères v a r i a b l e s 
s e l o n l ' ob je t d u c o n t r a t , n o t a m m e n t l e p r i x des p r e s t a t i o n s , l e 
c o û t d ' u t i l i s a t i o n , l a v a l e u r t e c h n i q u e , l e s q u a l i t é s 
e s thé t iques et f o n c t i o n n e l l e s , l a rentab i l i té , l e s e r v i c e après -
v e n t e et l ' a s s i s t a n c e t e c h n i q u e , l a d a t e et l e dé la i de l i v r a i s o n , 
l e s g a r a n t i e s p r o f e s s i o n n e l l e s e t f inanc ières présentées p a r 
c h a c u n des c a n d i d a t s , a i n s i q u e l e p l a n de c h a r g e des 
e n t r e p r i s e s . D ' a u t r e s cr i tères p e u v e n t être p r i s e n c o m p t e 
s ' i l s s o n t just i f iés p a r l ' ob jet d u c o n t r a t o u ses c o n d i t i o n s 
d ' exécut ion . 

P o u r dépar tager l e s offres l e s p l u s in téressantes t e n u e s 
p o u r équ iva lentes ( tous é l é m e n t s cons idérés ) , l a c o m m i s s i o n 
d ' a p p e l d 'offres p e u t d e m a n d e r a u x c a n d i d a t s de p résenter de 
n o u v e l l e s of fres . L a c o m m i s s i o n d ' a p p e l d 'offres p e u t r e c e v o i r 
l e s c a n d i d a t s p o u r l e u r f a i r e préc i ser l e c o n t e n u de l e u r s 
of fres . 

U n e offre c o m p o r t a n t u n e v a r i a n t e p a r r a p p o r t à l ' ob jet d u 
c o n t r a t p e u t être p r i s e e n cons idéra t i on . 

Dès r e m i s e de l ' a v i s des m e m b r e s de l a c o m m i s s i o n 
d ' a p p e l d 'of fres, l a p e r s o n n e r e s p o n s a b l e d u c o n t r a t c h o i s i t l e 
t i t u l a i r e et l ' i n f o r m e p a r écrit . S u i t e à cette décision, i l a v i s e 
t o u s l e s a u t r e s s o u m i s s i o n n a i r e s d u re j e t de l e u r s offres, s a n s 
être c o n t r a i n t de préc i ser l e s m o t i f s de re jets . 

L a p e r s o n n e r e s p o n s a b l e d u c o n t r a t p e u t ne p a s d o n n e r 
s u i t e à l ' a p p e l d ' o f f res s i l e s p r o p o s i t i o n s p a r a i s s e n t 
i n a c c e p t a b l e s . L ' a p p e l d 'offres es t a l o r s déclaré i n f r u c t u e u x et 
l a p e r s o n n e r e s p o n s a b l e d u c o n t r a t e n a v i s e t o u s l e s 
c a n d i d a t s . 

D a n s ce cas , i l e s t a l o r s p r o c é d é : 

- so i t à u n n o u v e l a p p e l d 'of fres ; 
- s o i t à l a p a s s a t i o n d ' u n c o n t r a t s a n s formalité avec t o u t 

a u t r e t i t u l a i r e , e x c l u a n t l e s e n t r e p r i s e s consultées l o r s de 
l ' a p p e l d 'offres. 

17.2 - L a c o n s u l t a t i o n écr i te a u m o i n s s o m m a i r e : 

T o u t e f o i s , p o u r des r a i s o n s é conomiques , t e c h n i q u e s o u 
f inancières préc ises , e t e n r é p o n s e à i m b e s o i n identif ié , après 
j u s t i f i c a t i o n s écr i tes p r é s e n t é e s a u prés ident d u c o n s e i l 
d ' a d m i n i s t r a t i o n o u a u d i r e c t e u r généra l , d a n s l e s d o m a i n e s 
r e l e v a n t de l e u r c o m p é t e n c e , l a p e r s o n n e r e s p o n s a b l e p e u t 
déc ider de p a s s e r u n c o n t r a t au-de là d u s e u i l ind iqué à 
l ' a r t i c l e 17 p a r u n e c o n s u l t a t i o n écrite a u m o i n s s o m m a i r e 
des c a n d i d a t s s u s c e p t i b l e s d ' exécuter l e c o n t r a t . 

L a p e r s o n n e r e s p o n s a b l e d u c o n t r a t p o u r r a m e t t r e e n 
oeuvre cette p r o c é d u r e n o t a m m e n t d a n s les cas s u i v a n t s : 

1° p o u r les t r a v a u x , f o u r n i t u r e s e t s e r v i c e s q u i s on t exécutés 
à t i t r e de r e c h e r c h e s , d ' e s s a i s , d 'expér imentat ion o u de 
m i s e a u p o i n t ; 

2° p o u r l e s t r a v a u x , f o u r n i t u r e s o u se rv i ces q u i , après a p p e l s 
d 'offres, n ' o n t f a i t l ' ob je t d ' a u c u n e s o u m i s s i o n o u offre 
p o u r l e s q u e l s i l n ' a été p r o p o s é que des s o u m i s s i o n s o u des 
offres i n a c c e p t a b l e s ; 

3° d a n s les cas d ' u r g e n c e , p o u r l e s t r a v a u x , f o u r n i t u r e s o u 
se rv i ces q u e l a p e r s o n n e r e s p o n s a b l e d u c o n t r a t d o i t f a i r e 
exécuter a u l i e u et p l a c e d u t i t u l a i r e défai l lant ; 

4° p o u r l ' exécut ion des t r a v a u x , f o u r n i t u r e s ou se rv i ces d a n s 
le cas d ' u r g e n c e i m p é r i e u s e m o t i v é e p a r des c i r c o n s t a n c e s 
imprév is ib les n e p e r m e t t a n t p a s de r e s p e c t e r les délais 
prévus ; 

5° p o u r l e s t r a v a u x , f o u r n i t u r e s o u serv ices décidés c o m m e 
étant secre ts o u d o n t l ' exécut ion do i t s ' a c c o m p a g n e r de 
m e s u r e s part i cu l ières de sécur i té l o r s q u e l a p r o t e c t i o n de 
l ' intérêt de l ' O P T l ' ex ige ; 

6° p o u r l e s f o u r n i t u r e s o u s e r v i c e s q u ' i l i m p o r t e de c h o i s i r o u 
de f a i r e exécuter e n c e r t a i n s l i e u x à r a i s o n de l e u r n a t u r e 
part icul ière et de l ' e m p l o i a u q u e l i l s sont dest inés ; 

7° p o u r l e s b e s o i n s n e p o u v a n t être s a t i s f a i t s que p a r u n e 
p r e s t a t i o n nécess i tant l ' e m p l o i d ' u n b r e v e t d ' i n v e n t i o n , 
d 'une l i c e n c e o u de d r o i t s e x c l u s i f s . 

17.3 - P a s s a t i o n de c o n t r a t s s a n s m i s e e n c o n c u r r e n c e 
préalable 

L a p e r s o n n e r e s p o n s a b l e d u c o n t r a t p e u t r e c o u r i r à l a 
p a s s a t i o n de c o n t r a t s a n s m i s e e n c o n c u r r e n c e préalable et 
s a n s l i m i t a t i o n de m o n t a n t l o r s q u e l 'exécution n e p e u t être 
réal isée q u e p a r u n e n t r e p r e n e u r , u n f o u r n i s s e u r o u u n 
p r e s t a t a i r e d é t e r m i n é . 
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I l e n es t a i n s i d a n s les cas s u i v a n t s : 

1° l o r s q u e les beso ins ne p e u v e n t être s a t i s f a i t s q u e p a r u n e 
p r e s t a t i o n nécess i tant l ' e m p l o i d ' u n b r e v e t d ' i n v e n t i o n , 
d 'une l i c e n c e o u de d r o i t s e x c l u s i f s dé tenus p a r u n s e u l 
e n t r e p r e n e u r o u u n s e u l f o u r n i s s e u r ; 

2° l o r s q u e les beso ins n e p e u v e n t être s a t i s f a i t s q u e p a r u n e 
p r e s t a t i o n q u i , à c a u s e de n é c e s s i t é s t e c h n i q u e s , 
d ' i n v e s t i s s e m e n t s préa lab les i m p o r t a n t s , d ' i n s t a l l a t i o n s 
spéc ia les o u de s a v o i r - f a i r e , n e p e u t être confiée qu 'à u n 
e n t r e p r e n e u r o u u n f o u r n i s s e u r d é t e r m i n é ; 

3° l o r s q u e les p r e s t a t i o n s s o n t c o n f o r m e s à u n p r o j e t t y p e o u 
u n modè le agréé à l a s u i t e d ' u n e m i s e e n c o n c u r r e n c e , o u 
l o r s q u e les p r e s t a t i o n s s o n t réa l i sées s u r l a b a s e d ' u n 
p r o j e t a p p l i q u a n t u n procédé d ' i n d u s t r i a l i s a t i o n o u de 
c o n s t r u c t i o n , s i ce p r o j e t de b a s e a été agréé o u accepté 
après u n e m i s e e n c o n c u r r e n c e . D a n s ces d i v e r s cas , l e s 
c o n t r a t s d o i v e n t ê t re p a s s é s , a v e c l e s e n t r e p r i s e s 
r e t e n u e s , a u x c o n d i t i o n s t e c h n i q u e s et f i n a n c i è r e s 
résu l tant de l a m i s e e n c o n c u r r e n c e . 
I l n e p e u t être c o n c l u de c o n t r a t s négoc i és q u e p e n d a n t 
u n e pér iode de t r o i s a n s s u i v a n t l a d a t e de l a déc is ion 
agréant les offres ; 

4° l o r s q u e les t r a v a u x s o n t c o n f o r m e s à u n p r o j e t t e c h n i q u e 
de b a s e résultant , s o i t d 'é tudes f a i t e s p a r l a p e r s o n n e 
p u b l i q u e , s o i t d ' u n c o n c o u r s lancé p a r e l l e , s i ce p r o j e t a 
f a i t l ' ob jet d ' u n p r e m i e r c o n t r a t passé après a p p e l d 'offres. 
C e s c o n t r a t s , d i t s " c o n t r a t s de r e c o n d u c t i o n " , n e p e u v e n t 
être passés q u e s ' i l s f on t appara î t re u n e amél iorat i on des 
c o n d i t i o n s d u c o n t r a t p a r r a p p o r t à l ' o p é r a t i o n 
précédente , p r i n c i p a l e m e n t des c o n d i t i o n s f inancières q u i 
s o n t appréc iées e n t e n a n t c o m p t e de l ' évolut ion de l a 
c o n j o n c t u r e d a n s l e s e c t e u r é c o n o m i q u e intéressé et des 
m o d i f i c a t i o n s o u amé l i o ra t i ons t e c h n i q u e s éventue l l e ­
m e n t apportées a u pro j e t i n i t i a l . L a poss ib i l i té de r e c o u r i r 
à ce t te procédure d o i t ê tre ind iquée dès l a m i s e e n 
c o n c u r r e n c e de l a p r e m i è r e opérat ion . I l n e p e u t y être 
r e c o u r u q u e p e n d a n t u n e p é r i o d e de t r o i s (3) a n s s u i v a n t 
l a s i g n a t u r e d u c o n t r a t i n i t i a l ; 

5° l o r s q u e le c o n t r a t est c o n c l u p o u r f a i r e face à u n e u r g e n c e 
impér i euse résul tant de c i r c o n s t a n c e s imprév i s ib l es p o u r 
l a p e r s o n n e r e s p o n s a b l e et n 'é tant p a s de s o n f a i t , et d o n t 
les c o n d i t i o n s de p a s s a t i o n ne s o n t p a s c o m p a t i b l e s avec 
les délais exigés p a r l e s p r o c é d u r e s d ' a p p e l d 'offres o u de 
m a r c h é s négoc iés avec m i s e e n c o n c u r r e n c e préa lab le et, 
n o t a m m e n t les c o n t r a t s c o n c l u s p o u r f a i r e face à des 
s i t u a t i o n s d 'urgence i m p é r i e u s e l iées à u n e c a t a s t r o p h e 
t e c h n o l o g i q u e o u n a t u r e l l e . C e s c o n t r a t s s o n t l imités a u x 
p r e s t a t i o n s s t r i c t e m e n t nécessa i res p o u r f a i r e face à l a 

, s i t u a t i o n d 'urgence ; 
6° p o u r l e s c o n t r a t s c o m p l é m e n t a i r e s de f o u r n i t u r e s q u i s on t 

exécutées p a r le f o u r n i s s e u r i n i t i a l et q u i s o n t des t inées , 
s o i t a u r e n o u v e l l e m e n t p a r t i e l d e f o u r n i t u r e s o u 
d ' i n s t a l l a t i o n d ' u s a g e c o u r a n t , s o i t à l ' e x t e n s i o n 
d ' i n s t a l l a t i o n s e x i s t a n t e s , l o r s q u e l e c h a n g e m e n t de 
f o u r n i s s e u r s o b l i g e r a i t l ' O P T à acquér i r u n matér ie l de 
t e c h n i q u e dif férente e n t r a î n a n t u n e incompat ib i l i t é avec 
l e matér ie l déjà a c q u i s o u des dif f icultés t e c h n i q u e s 
d ' u t i l i s a t i o n et d ' e n t r e t i e n d i spropor t i onné ; 

7° p o u r l e s c o n t r a t s c o m p l é m e n t a i r e s de s e r v i c e s o u de 
t r a v a u x q u i c o n s i s t e n t e n des p r e s t a t i o n s q u i n e f i g u r e n t 
p a s d a n s l e c o n t r a t i n i t i a l e m e n t c o n c l u , m a i s q u i s o n t 
d e v e n u s n é c e s s a i r e s , à l a s u i t e d ' u n e c i r c o n s t a n c e 
i m p r é v u e , à l ' exécut ion d u s e r v i c e o u à l a réa l isat ion de 
l ' o u v r a g e , t e l q u ' i l e s t décr i t d a n s l e c o n t r a t i n i t i a l , à 
c o n d i t i o n q u e l ' a t t r i b u t i o n s o i t f a i t e à l ' o p é r a t e u r 
é c o n o m i q u e q u i a e x é c u t é ce s e r v i c e o u réa l i sé cet 
o u v r a g e : 

- l o r s q u e ces s e r v i c e s o u t r a v a u x c omplémenta i res n e 
p e u v e n t ê t re t e c h n i q u e m e n t o u é c o n o m i q u e m e n t 
séparés d u c o n t r a t p r i n c i p a l s a n s inconvén ient m a j e u r 
p o u r l ' O P T ; 

- l o r s q u e ces s e r v i c e s o u t r a v a u x , q u o i q u ' i l s s o i e n t 
s é p a r a b l e s de l ' exécut i on d u c o n t r a t i n i t i a l , s o n t 
s t r i c t e m e n t nécessa i res à s o n p a r f a i t a c h è v e m e n t ; 

8° p o u r l e s c o n t r a t s de t r a v a u x a y a n t p o u r ob je t l a 
réal isat ion d ' o u v r a g e s s i m i l a i r e s à c e u x q u i ont été confiés 
a u t i t u l a i r e d ' u n c o n t r a t p r é c é d e n t passé après m i s e e n 
c o n c u r r e n c e . L e p r e m i e r c o n t r a t d o i t a v o i r ind iqué l a 
poss ib i l i t é de r e c o u r i r à c e t t e p r o c é d u r e p o u r l a 
réal isat ion d ' o u v r a g e s s i m i l a i r e s . S a m i s e e n c o n c u r r e n c e 
d o i t é g a l e m e n t a v o i r p r i s e n c o m p t e le m o n t a n t t o t a l 
env isagé , y c o m p r i s c e l u i des n o u v e a u x t r a v a u x . 

A r t . 18 .— Notification du contrat 

S a u f d e m a n d e écr i te d u r e s p o n s a b l e d u c o n t r a t just i f iée 
p a r u n e u r g e n c e o u d e m a n d e écrite d u t i t u l a i r e , l e c o n t r a t 
d o i t être notif ié a v a n t t o u t c o m m e n c e m e n t d 'exécution. 

L e c o n t r a t es t not i f i é a u t i t u l a i r e p a r l a p e r s o n n e 
r e s p o n s a b l e d u c o n t r a t : 

- so i t p a r r e m i s e de l ' a c te d ' e n g a g e m e n t approuvé , c ont re 
récépissé ; 
so i t p a r e n v o i de l ' a c t e d ' e n g a g e m e n t a p p r o u v é , p a r l e t t r e 
r e c o m m a n d é e a v e c a v i s de récept ion p o s t a l . 

L e c o n t r a t p r e n d effet à l a d a t e de n o t i f i c a t i o n : da te d u 
récépissé o u d a t e de ré cept i on de l ' a v i s . D a n s l e cas où l e 
r e s p o n s a b l e d u c o n t r a t o u l e t i t u l a i r e o n t so l l i c i té l e 
c o m m e n c e m e n t de l ' exécut ion , l a d a t e d'effet d u c o n t r a t es t 
ce l le por tée s u r l a d e m a n d e écr i te . 

T I T R E I V 
E X E C U T I O N D E S C O N T R A T S 

C h a p i t r e 1er - Régime financier 

A r t . 1 9 . — Avance et acomptes 

U n e a v a n c e f o r f a i t a i r e p e u t être accordée a u t i t u l a i r e d u 
c o n t r a t à r a i s o n des opérat i ons préparato i res a u x t r a v a u x , 
l i v r a i s o n s de f o u r n i t u r e s o u p r e s t a t i o n s de s e r v i c e s q u i f ont 
l 'objet d u c o n t r a t , d u b o n de c o m m a n d e o u de l a t r a n c h e 
c o n d i t i o n n e l l e . 

L e m o n t a n t de l ' a v a n c e f o r f a i t a i r e n e p e u t dépasser 30 % 
d u m o n t a n t i n i t i a l , t o u t e s t a x e s c o m p r i s e s , d u c o n t r a t , d u b o n 
de c o m m a n d e o u d e l a t r a n c h e c o n d i t i o n n e l l e . L e 
r e m b o u r s e m e n t de l ' a v a n c e f o r f a i t a i r e , e f f e c tué p a r 
p r é c o m p t e s s u r l e s s o m m e s d u e s u l t é r i e u r e m e n t a u t i t u l a i r e , 
c o m m e n c e l o r s q u e l e m o n t a n t des p r e s t a t i o n s exécutées a u 
t i t r e d u c o n t r a t a t t e i n t o u d é p a s s e 60 % d u m o n t a n t i n i t i a l . 

L e s p r e s t a t i o n s q u i o n t d o n n é l i e u à c o m m e n c e m e n t 
d 'exécution d u c o n t r a t o u v r e n t d r o i t à des a c o m p t e s . L e 
m o n t a n t d ' u n a c o m p t e n e d o i t e n a u c u n cas excéder l a v a l e u r 
des p r e s t a t i o n s a u x q u e l l e s i l se r a p p o r t e . L a périodic i té d u 
v e r s e m e n t des a c o m p t e s es t f ixée a u m a x i m u m à t r o i s m o i s . 

C h a q u e c o n t r a t d o i t d é t e r m i n e r l e s c o n d i t i o n s 
a d m i n i s t r a t i v e s o u t e c h n i q u e s a u x q u e l l e s s o n t subordonnés 
les v e r s e m e n t s d ' a v a n c e s e t d ' a c o m p t e s . 
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A r t . 2 0 . — Variation de prix 

S i l e c o n t r a t c o m p o r t e u n e c l a u s e de v a r i a t i o n de p r i x , 
l o r s q u e l a v a l e u r finale des i n d i c e s n ' es t p a s c o n n u e a u 
m o m e n t d u p a i e m e n t , l ' O P T d o i t p r o c é d e r à u n r è g l e m e n t 
p r o v i s o i r e : 

s o i t s u r l a b a s e de l a v a l e u r i n i t i a l e p r é v u e a u c o n t r a t ; 
- s o i t s u r l a b a s e des d e r n i e r s i n d i c e s c o n n u s . 

D è s q u e l e s é l éments nécessa i res s o n t d é t e r m i n é s , i l e s t 
f a i t a p p l i c a t i o n de l a c l a u s e de v a r i a t i o n des p r i x . 

A r t . 2 1 . — Résiliation et solde créditeur 

E n cas de rési l iat ion t o t a l e o u p a r t i e l l e d u c o n t r a t , l ' O P T 
p e u t , s a n s a t t e n d r e l a l i q u i d a t i o n déf init ive e t s i l a d e m a n d e 
l u i e n e s t f a i t e , m a n d a t e r a u p r o f i t d u t i t u l a i r e 8 0 % a u 
m a x i m u m d u s o l d e c r é d i t e u r q u e f a i t a p p a r a î t r e u n e 
l i q u i d a t i o n p r o v i s o i r e . 

R é c i p r o q u e m e n t , s i l a l i q u i d a t i o n p r o v i s o i r e f a i t 
appara î t re u n so lde c réd i teur a u p r o f i t de l ' O P T , i l p e u t 
e x i g e r d u t i t u l a i r e le r e v e r s e m e n t i m m é d i a t de 8 0 % d u 
m o n t a n t de ce so lde . 

A r t . 2 2 . — Clause de paiement différé ou de paiement par 
annuités 

L ' i n s e r t i o n d a n s u n c a h i e r des c h a r g e s o u d a n s u n c o n t r a t 
de t o u t e c l a u s e de p a i e m e n t dif féré o u de p a i e m e n t p a r 
annui tés est i n t e r d i t e . 

A r t . 2 3 . - Pénalités 

L e m o n t a n t des pénal i tés , l o r s q u ' i l p e u t être r e t e n u p a r 
p r é c o m p t e s u r l e s s o m m e s d u e s a u t i t u l a i r e , v i e n t e n 
a t ténuat i on de l a d é p e n s e . S ' i l n e p e u t être p r é c o m p t é , i l 
d o r m e l i e u à l ' émiss ion d ' u n e f a c t u r e . 

A r t . 2 4 . — Constatation de règlement 

L e v e r s e m e n t d ' a v a n c e s o u d ' a c o m p t e s et l e p a i e m e n t 
p o u r so lde d o i v e n t être c ons ta tés p a r u n écr i t de l a p e r s o n n e 
r e s p o n s a b l e d u c o n t r a t o u véri f ié et accepté p a r l u i . 

A r t . 2 5 . — Paiement 

L ' O P T d o i t procéder a u p a i e m e n t des s o m m e s d u e s d a n s 
u n délai q u i n 'excède p a s u n dé la i de 4 5 j o u r s . C e dé la i d o i t 
être préc isé d a n s l e c o n t r a t . I l c o u r t à p a r t i r des t e r m e s fixés 
p a r l e c o n t r a t o u à p a r t i r de l a ré cept i on de l a d e m a n d e d u 
t i t u l a i r e , adressée p a r l e t t r e r e c o m m a n d é e avec a v i s de 
ré cept i on o u être r e m i s c o n t r e récép i ssé d û m e n t daté et s igné . 

L e dé faut de p a i e m e n t d a n s l e dé la i p r é v u f a i t c o u r i r a u 
bénéf i ce d u t i t u l a i r e des intérêts m o r a t o i r e s , d o n t l e t a u x es t 
égal a u t a u x d ' intérêt légal a p p l i q u é e n P o l y n é s i e f rança ise . 

A r t . 2 6 . — Désaccord sur un montant à payer 

E n c a s de d é s a c c o r d s u r u n m o n t a n t à p a y e r , l e 
m a n d a t e m e n t es t ef fectué s u r l a b a s e p r o v i s o i r e des s o m m e s 
a d m i s e s p a r l ' O P T . 

L o r s q u e les s o m m e s a i n s i p a y é e s s o n t in fér ieures à ce l l es 
q u i s o n t finalement d u e s a u t i t u l a i r e , c e l u i - c i a d r o i t à des 
intérêts m o r a t o i r e s ca l cu lés s u r l a d i f férence e n t r e ces 
m o n t a n t s . 

C h a p i t r e 2 - Cession ou nantissement des créances 
résultant des contrats 

A r t . 2 7 . — Procédure 

L a p e r s o n n e r e s p o n s a b l e d u c o n t r a t r e m e t a u t i t u l a i r e 
u n e copie certi f iée c o n f o r m e de l ' o r i g i n a l d u c o n t r a t revêtue 
d 'une m e n t i o n d û m e n t s ignée p a r e l l e , i n d i q u a n t que cette 
p ièce est dé l ivrée e n u n i q u e e x e m p l a i r e e n v u e de p e r m e t t r e 
a u t i t u l a i r e de céder o u de n a n t i r des créances résul tant d u 
c o n t r a t . 

L ' e x e m p l a i r e u n i q u e d o i t être r e m i s p a r l ' o r g a n i s m e 
bénéf ic ia ire a u c o m p t a b l e e n t a n t q u e p ièce j u s t i f i c a t i v e p o u r 
l e p a i e m e n t . 

L e bénéf i c ia i re d ' u n e c e s s i o n o u d ' u n n a n t i s s e m e n t de 
c réance e n c a i s s e s e u l , à c o m p t e r de cette n o t i f i c a t i o n , l e 
m o n t a n t de l a c réance o u de l a p a r t de créance q u i l u i a été 
cédée o u d o n n é e e n n a n t i s s e m e n t . A u cas où l a c e s s i o n o u l e 
n a n t i s s e m e n t d e c r é a n c e a été c o n s t i t u é a u p r o f i t de 
p l u s i e u r s bénéf i c ia i res , c h a c u n d ' eux e n c a i s s e s e u l l a p a r t de 
l a c réance q u i l u i a été affectée d a n s l a c e s s i o n o u l e 
n a n t i s s e m e n t d o n t l e s m e n t i o n s o n t été not i f i ées a u 
c o m p t a b l e . 

E n cas de s o u s - t r a i t a n c e p r é v u e dès l a p a s s a t i o n d u 
c o n t r a t , l e t i t u l a i r e i n d i q u e d a n s l e c o n t r a t l a n a t u r e et l e 
m o n t a n t des p r e s t a t i o n s q u ' i l e n v i s a g e de conf ier à des s o u s -
t r a i t a n t s bénéf i c iant d u p a i e m e n t d i r e c t . C e m o n t a n t es t 
dédui t d u m o n t a n t d u c o n t r a t p o u r déterminer l e m o n t a n t 
m a x i m a l de l a c réance q u e l e t i t u l a i r e est autor isé à céder o u 
à d o n n e r e n n a n t i s s e m e n t . 

L a m a i n l e v é e de l a n o t i f i c a t i o n de l a c e s s i o n o u d u 
n a n t i s s e m e n t de c r é a n c e p r e n d ef fet l e d e u x i è m e j o u r 
o u v r a b l e s u i v a n t c e l u i de l a ré cept i on p a r le c o m p t a b l e de l a 
n o t i f i c a t i o n l ' e n i n f o r m a n t . 

A r t . 2 8 . — Droits des bénéficiaires 

L e s b é n é f i c i a i r e s de n a n t i s s e m e n t s o u c e s s i o n s de 
créances p e u v e n t , a u c o u r s de l ' exécut ion d u c o n t r a t , requér ir 
de l ' O P T , so i t u n état s o m m a i r e des p r e s t a t i o n s ef fectuées 
appuyé d 'une éva luat ion q u i n ' e n g a g e p a s l ' O P T , so i t l e 
d é c o m p t e des d r o i t s constatés a u p r o f i t d u t i t u l a i r e d u 
c o n t r a t . I l s p e u v e n t requér i r , e n o u t r e , u n état des a v a n c e s et 
des a c o m p t e s m i s e n p a i e m e n t . L a p e r s o n n e chargée de 
f o u r n i r ces d i v e r s r e n s e i g n e m e n t s es t dés ignée d a n s l e 
c o n t r a t . 

L e s m ê m e s bénéf i c ia i res p e u v e n t requér ir d u c o m p t a b l e 
u n état détai l lé des o p p o s i t i o n s reçues p a r l u i e n ce q u i 
c o n c e r n e ce c o n t r a t . S ' i l s e n f o n t l a d e m a n d e p a r l e t t r e 
reconomandée avec a v i s de récept ion p o s t a l , e n j u s t i f i a n t de 
l e u r qual i té , l a p e r s o n n e dés ignée d a n s l e c o n t r a t est t e n u e de 
les a v i s e r , e n m ê m e t e m p s q u e l e t i t u l a i r e d u c o n t r a t , de 
t ou tes les m o d i f i c a t i o n s appor tées a u c o n t r a t q u i a f fectent l a 
g a r a n t i e r ésu l tant d u n a n t i s s e m e n t o u de l a c e s s i o n . 

I l s n e p e u v e n t e x i g e r d ' a u t r e s r e n s e i g n e m e n t s que c e u x 
prévus c i - d e s s u s n i i n t e r v e n i r e n a u c u n e m a n i è r e d a n s 
l ' exécut ion d u c o n t r a t . 

L e s d r o i t s des bénéf i c ia i res n e s o n t pr imés que p a r l e s 
pr iv i lèges p r é v u s p a r l e s l o i s e t r èg l ements e n v i g u e u r , 
n o t a m m e n t : 
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- l e pr iv i lège des f r a i s de j u s t i c e ; 
- l e p r i v i l è g e r e l a t i f a u p a i e m e n t d e s s a l a i r e s et de 

l ' indemnité de congés p a y é s e n cas de f a i l l i t e o u de 
r è g l e m e n t j u d i c i a i r e ; 

- l e s pr iv i lèges conférés a u T r é s o r p u b l i c . 

C h a p i t r e 3 - Sous-traitance 

A r t . 2 9 . — Dispositions générales 

L e t i t u l a i r e d ' u n c o n t r a t p e u t s o u s - t r a i t e r l ' exécut ion de 
c e r t a i n e s p a r t i e s de s o n c o n t r a t à c o n d i t i o n d ' a v o i r o b t e n u de 
l ' O P T l ' a c c e p t a t i o n de c h a q u e s o u s - t r a i t a n t et l ' agrément de 
ses c o n d i t i o n s de p a i e m e n t . 

E n cas de s o u s - t r a i t a n c e d u c o n t r a t , l e t i t u l a i r e d e m e u r e 
p e r s o n n e l l e m e n t r e s p o n s a b l e de l ' exécut ion de t o u t e s les 
o b l i g a t i o n s résultant de c e l u i - c i . 

A r t . 3 0 . — Conditions de la sous-traitance 

L e t i t u l a i r e do i t d e m a n d e r a u r e s p o n s a b l e d u c o n t r a t 
l ' a c c e p t a t i o n de c h a q u e s o u s - t r a i t a n t et l ' agrément de ses 
c o n d i t i o n s de p a i e m e n t (cf. a n n e x e à l ' a c t e d ' e n g a g e m e n t ) . 

C e t t e d e m a n d e c o m p o r t e l e s é l é m e n t s s u i v a n t s : 

a) L a n a t u r e des p r e s t a t i o n s d o n t l a s o u s - t r a i t a n c e est 
p r é v u e ; 

h) L e n o m , l a r a i s o n o u l a d é n o m i n a t i o n so c ia l e et l ' a d r e s s e 
d u s o u s - t r a i t a n t p r o p o s é ; 

c) L e m o n t a n t prév is ionnel des s o m m e s à p a y e r d i r e c t e m e n t 
a u s o u s - t r a i t a n t ; 

d) L e s c o n d i t i o n s de p a i e m e n t et , l e cas é c h é a n t , l e s 
moda l i t és de v a r i a t i o n des p r i x ; 

e) L e s capaci tés p r o f e s s i o n n e l l e s et f inanc ières d u s o u s -
t r a i t a n t ; 

f) U n e déc larat ion d u s o u s - t r a i t a n t i n d i q u a n t q u ' i l n e t o m b e 
p a s sous l e coup d 'une i n t e r d i c t i o n d 'accéder a u x c o n t r a t s 
p u b l i c s . 

L e t i t u l a i r e d o i t j u s t i f i e r q u e l a c e s s i o n o u l e n a n t i s s e m e n t 
de c réances c o n c e r n a n t l e c o n t r a t es t d ' u n m o n t a n t t e l q u ' i l 
ne f a i t p a s obstac le a u p a i e m e n t d i r e c t de l a p a r t i e s o u s -
traitée . 

C e t t e j u s t i f i c a t i o n est d o n n é e p a r u n e a t t e s t a t i o n d u 
bénéf ic ia ire de l a c e s s i o n o u d u n a n t i s s e m e n t de créances 
résul tant d u c o n t r a t . 

L ' O P T n e p e u t p a s a c c e p t e r u n s o u s - t r a i t a n t et agréer ses 
c o n d i t i o n s de p a i e m e n t s i l a j u s t i f i c a t i o n m e n t i o n n é e c i -
d e s s u s n e l u i a p a s été r e m i s e . 

T o u t e m o d i f i c a t i o n d a n s l a répart i t ion des p r e s t a t i o n s 
e n t r e l e t i t u l a i r e et l e s s o u s - t r a i t a n t s payés d i r e c t e m e n t o u 
e n t r e l e s s o u s - t r a i t a n t s e u x - m ê m e s e x i g e é g a l e m e n t l a 
m o d i f i c a t i o n d u c o n t r a t o u , l e cas échéant , l a p r o d u c t i o n 
d 'une a t t e s t a t i o n o u d ' u n e m a i n l e v é e d u o u des c e s s i o n n a i r e s . 

L ' a c c e p t a t i o n d u s o u s - t r a i t a n t e t l ' a g r é m e n t d e s 
c o n d i t i o n s de p a i e m e n t s o n t constatés p a r le c o n t r a t . Y s o n t 
préc isés : 

- l a n a t u r e des p r e s t a t i o n s sous- tra i tées ; 
- l e n o m , l a r a i s o n o u l a d é n o m i n a t i o n soc ia le et l ' a d r e s s e 

d u s o u s - t r a i t a n t ; . 
le m o n t a n t prév i s i onne l des s o m m e s à p a y e r d i r e c t e m e n t 
a u s o u s - t r a i t a n t ; 

- l e s moda l i t é s de r è g l e m e n t de ces s o m m e s . 

C h a p i t r e 4 - Exécution complémentaire 

A r t . 3 1 . — Avenant et décision de poursuivre 

L o r s q u e l e m o n t a n t des p r e s t a t i o n s exécutées a t t e i n t l e 
m o n t a n t p r é v u p a r l e c o n t r a t , l a p o u r s u i t e de l ' exécut ion des 
p r e s t a t i o n s est s u b o r d o n n é e à l a c o n c l u s i o n d ' u n a v e n a n t o u 
à u n e d é c i s i o n de p o u r s u i v r e p r i s e p a r l a p e r s o n n e 
r e s p o n s a b l e d u c o n t r a t . 

L e s déc is ions de p o u r s u i v r e r e s p e c t e n t l e s c o n d i t i o n s 
p r é v u e s p o u r l e s a v e n a n t s : s a u f s u j é t i o n s t e c h n i q u e s 
i m p r é v u e s n e résu l tant p a s d u f a i t des p a r t i e s , u n e déc is ion 
de p o u r s u i v r e n e p e u t b o u l e v e r s e r l ' é conomie d u c o n t r a t , n i 
e n c h a n g e r l ' ob jet . 
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21 Décembre 2012 J O U R N A L O F F I C I E L D E L A P O L Y N E S I E F R A N Ç A I S E NS 3349 

O F F I C E D E S P O S T E S P O L Y N E S I E F R A N Ç A I S E 
E T T E L E C O M M U N I C A T I O N S 

A C T E D ' E N G A G E M E N T 

1 - C O N T R A C T A N T 

Je soiissigné(e) '̂̂  

après a v o i r pris connaissance d u cahier des clauses administrat ives particulières ( C C A P ) e n date du 
et d u cahier des charges techniques, m 'engage sans réserve, conformément aux st ipulations des documents visés c i -
dessus, à exécuter dans les condi t ions ci-après définies, les prestations relatives à 

L ' o f f r e a ins i présentée ne m e l i e toutefois que si son acceptation m'est notifiée dans u n délai de jours , à 
compter de l a date l i m i t e de remise des offres. 

2 - P R I X 

L e s prestations seront rémunérées par appl i cat ion d ' u n p r i x g l o b a l et forfaitaire égal à 

E n appl i cat ion des modalités de révision o u d 'actual isat ion des p r i x f ixées au C C A P , le mo i s " m zéro" est le m o i s 
de 

3 - S O U S - T R A I T A N C E 

J ' env i sage de faire appe l à des sous-traitants, pour l 'exécution de ces prestations. 
Je n ' env isage pas de fa i re appe l à des sous-traitants, pour l 'exécution de ces prestations. 

Nom, prénom, qualité du signataire, adresse professionnelle et téléphone. 
Prix hors TVA ou renvoi au bordereau des prix annexé. 
Rayer la mention non retenue. 

DISPOSITIONS A P P L I C A B L E S E N C A S D E S O U S - T R A I T A N C E 

L e s annexes au présent acte d 'engagement indiquent la nature et le montant des prestations que j ' env isage de faire 
exécuter par des sous-traitants payés directement, les noms de ces sous-traitants et les condit ions de paiement des 
contrats de sous-traitance. L e montant des prestations sous-traitées, indiqué dans chaque annexe, constitue le montant 
m a x i m a l de la créance que le sous-traitant concerné pourra présenter en nantissement, ou céder. 

C h a q u e annexe constitue une demande d 'acceptat ion du sous-traitant concerné et d'agrément des conditions de 
pa iement des contrats de sous-traitance, demande q u i est réputée prendre effet à l a date de not i f i cat ion d u contrat. Cette 
no t i f i ca t i on est réputée apporter acceptat ion d u sous-traitant et agrément des condit ions de paiement d u contrat de sous-
traitance. 

L e montant m a x i m a l de l a créance que j e p o m r a i présenter en nantissement o u céder est a ins i de : 
francs C F P hors taxes ( F C F P ) . 
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3350 NS J O U R N A L O F F I C I E L D E L A P O L Y N E S I E F R A N Ç A I S E 21 Décembre 2012 

4 - D E L A I S 

L e s prestations seront exécutées dans le délai de ( ) T^ois à 
compter de l a date fixée de début de réalisation. 

5 - P A I E M E N T S 

L ' O P T se libérera des sommes dues au titre d u présent contrat en faisant porter le montant au crédit d u compte ( fournir 
u n R I P ou u n R I B ) : 
- N o m du titulaire : 
- Numéro : 
- N o m de banque : 
- C o d e de banque : 
- C o d e guichet : 

Toute fo is , r O P T se libérera des sommes dues aux sous-traitants payés directement en faisant porter les montants au 
crédit des comptes désignés dans les annexes. 

J 'accepte de percevoir l ' a v a n c e forfaitaire de démarrage prévue au C C A P ' '̂̂ ^ 
Je renonce à percevoir l ' a v a n c e forfaitaire prévue au C C A P . 

Rayer la mention non retenue. 

J ' a f f i r m e , sous peine de résiliation d u contrat, à : 

- mes torts exclusi fs , ne pas tomber ; 
- ses torts exclusi fs , que l a société pour laquel le j ' i n t e r v i e n s , ne tombe pas ; 
- leurs torts exc lus i f s , que les sociétés p o u r lesquel les nous intervenons, ne tombent pas ; 
sous le coup d 'une interd i c t ion découlant d u code des marchés publ i cs . 

F a i t e n deux or ig inaux . 

A , le 

Signature du (ou des) contractant(s) 

A p p r o b a t i o n de l 'acte d 'engagement 
par le responsable d u contrat 

A le 

Signature du responsable d u contrat 

Rayer la mention non retenue 
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21 Décembre 2012 J O U R N A L O F F I C I E L D E L A P O L Y N E S I E F R A N Ç A I S E NS 3351 

A N N E X E A L ' A C T E D ' E N G A G E M E N T E N CAS D E SOUS-TRAITANCE 

Objet d u contrat : 

T i t u l a i r e : 

1 - N A T U R E D E S P R E S T A T I O N S S O U S - T R A I T E E S 

2 - S O U S - T R A I T A N T 

N o m , raison ou dénomination soc ia le et adresse du sous-traitant proposé 

Numéro R C S ; 
Numéro T a h i t i ; 

Téléphone/fax/e-mail 

3 - C A P A C I T E S P R O F E S S I O N N E L L E S E T F I N A N C I E R E S D U S O U S - T R A I T A N T 

4 - M O D A L I T E S D E P A I E M E N T 

M o n t a n t des sommes à payer directement au sous-traitant : francs C F P hors taxes 

C o m p t e à créditer ( f ournir u n R J P o u u n R I B ) : 

- N o m d u titulaire ; 
- Numéro : 
- N o m de l a banque 
- C o d e banque C o d e guichet 

L e t i tulaire L e sous-traitant 

A , le A ,1e 

Demande d'acceptation d'un sous-traitant 
et d'agrément des condî t ioas de paiement du contrat de sous-traitance 

A N N E X E N " d e l ' A E 

Accep ta t i on d u sous-traitant 
par le responsable du contrat 

A . l e 

Signature d u responsable du contrat 

Pièce jointe : déclaration (en deux exemplaires) du sous-traitant concerné attestant qu'il ne tombe pas sous le coup d'une 
interdiction découlant du code des marchés publics 
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3352 NS J O U R N A L O F F I C I E L D E L A P O L Y N E S I E F R A N Ç A I S E 21 Décembre 2012 

O F F I C E D E S P O S T E S P O L Y N E S I E F R A N Ç A I S E 
E T T E L E C O M M U N I C A T I O N S 

R E C E P I S S E D E N O T I F I C A T I O N D E C O N T R A T A U T I T U L A I R E 

Objet du contrat : 

T i tu la i re : 

L e t itulaire déclare q u ' u n o r i g i n a l de l ' a c te d 'engagement accepté par le responsable d u contrat l u i a été remis . Cette 
remise constitue l a not i f i cat ion d u contrat. 

Reçu not i f i cat ion du contrat 

A ,1e 

L e (ou les) contractant(s) 

Représentant(s) habilité(s) pour signer le contrat. 
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